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DECRETO

As Filhas da Caridade de Sao Vicente de Paulo, por
ocasido do Capitulo (Assembléia) Geral, realizado no
periodo de maio a junho de 2003, votaram, com a maioria,
dos dois tercos de sufragios, um texto revisado de suas
Constituigdes aprovadas pela Santa Sé a 2 de fevereiro de
1983 (Protocolo n. P2 — 1/81). A Superiora Geral, em nome
do Capitulo Geral, apresentou este texto ao Dicastério
pedindo sua aprovagao.

Pelo presente Decreto, ap6s ter examinado
atentamente o documento ao qual foram feitos alguns
ajustes, a Congregacdo para os Institutos de Vida
Consagrada e Sociedade de Vida Apostolica aprova esse
texto revisado das Constituigdes, conforme o exemplar
anexo.

Este Discatério deseja ardentemente que a pratica
destas Constituicdes seja para todas as Filhas da Caridade
uma ajuda preciosa na vivéncia de sua vocagdo, dedicando-
se, a exemplo de Sdo Vicente e de Santa Luisa, a uma vida
de profunda intimidade com Cristo a fim de segui-lo e
servi-lo nos pobres.

Nada consta em contrario.



Publicado no Vaticano, a 25 de margo de 2004,
solenidade da Anunciagdo do Senhor.

Edwardo Cord. Mortinez
Somalo-

*x Plerglorglo- Svano Nesti, C.P



1° de maio de 2004

As Filhas da Caridade do mundo inteiro

Queridas Irmas,

A graga de Nosso Senhor esteja sempre convosco!

Com grande alegria, apresentamo-vos nossas
Constituicdes formuladas pela Assembléia Geral, no
periodo de maio e junho de 2003, apdés um longo
processo de consulta e aprovadas, pela Santa S¢, a 25
de margo de 2004.

As Constitui¢des sao frutos da experiéncia. Nao
sdo documentos abstratos, elaborando uma teoria sobre
a maneira de bem viver juntas. Antes, tracam-nos um
caminho de santidade que muitas ja empreenderam.
Propdem-nos um modo de amar ja bem
experimentado. No momento em que as recebeis,



animamo-vos a pensar nas numerosas pessoas que
percorreram este caminho; a Senhora Le Gras, Barbara
Angiboust, Rosalie Rendu, Elisabeth Ann Seton,
Catarina Labour¢, as martires na Fran¢a, na Espanha e
na China, Mére Justa, Josefina Nicoli...

todas vos conheceis outras pessoas, Irmds cuja vida
irradiava santidade devido ao amor a Deus e aos
pobres que as animava. As Constituicdes da
Companhia descrevem o caminho percorrido por essas
Irmds. E um caminho espiritual, um caminho
apostolico e missionario, um caminho comunitario.

Fundamentalmente, as Constituicdes devem
tornar-nos livres para amar. Amar ndo ¢ a unica
resposta do coracdo humano. Nosso coragdo também
pode temer, odiar, entregar-se a melancolia, deseja-la
aos outros e alimentar a vinganca. Vossas
Constitui¢des dizem: transformar tudo em amor. Por
esse motivo, procuram criar um espago livre e aberto
em vossa vida onde Deus possa tocar-vos com sua
presenga de amor, porque o mistério fundamental do
cristianismo ndo ¢ tanto que nés amamos Deus, mas
que Deus nos ama por primeiro. Assim o primeiro
lugar que vossas Constituicdes criam ¢ um espago
sagrado que permanece no interior de vos mesmas. Na
fachada da porta desse espago esta gravado o titulo



“Doadas a Deus”. E um espaco criado ndo tanto para
amar Deus como para deixar-se amar por Ele.

Vossas Constituigdes criam igualmente um
segundo espaco sagrado em vossa vida, ndo totalmente
distinto do primeiro, cujo titulo no alto de sua porta
pode ser lido: “Para o Servigo dos Pobres”.

Com delicadeza e compreensdo, as Constituicdes vos
convocam a disciplinar o coragdo, o espirito € 0 uso
que fazeis do tempo e de vossas energias a fim de que
possais caminhar com Jesus como servas dos pobres,
doando-vos a vés mesmas a eles por amor, um amor
concreto, pratico e efetivo.

Naturalmente, vossas Constituigdes nao visam
estimular um heroismo espiritual simplesmente
individual. A Comunidade ¢ o lugar de nosso encontro
com Deus. E também o lugar onde se reabastece nosso
servico dos pobres. Vossas Constituigdes criam um
espago para reunir-vos em torno da mesa eucaristica e
para vos sustentar umas as outras na oracao cotidiana.
Elas vos convidam a viver juntas como amigas que se
amam profundamente, a conversar, a fazer projetos em
conjunto a fim de que vossas energias comuns possam
ser canalizadas em prol de um servico dos pobres
criativo e pratico. Elas vos chamam a viver a
castidade, a pobreza e a obediéncia como uma nova
maneira de amar, de criar um santuario em VOSSO
coracdo que conservareis livre para que Deus e os
pobres nele possam permanecer.



E admiravel que elas nos mostrem Maria, a
Mae de Jesus, como modelo desse caminho espiritual.
Mais que todos, ela abriu todo espago a Deus em sua
vida. Deixou-se transformar em todo seu ser pela

caridade desinteressada, comunicativa e atuante de
Deus. Se Cristo ¢ a regra da Filha da Caridade, entdo
Maria ¢ o exemplo por exceléncia da maneira como
deve ser vivida esta Regra.

O objetivo de uma constitui¢do ndo € controlar
nossa vida, ¢ antes o de criar ambiente onde possamos
expressar O que se encontra em nosso Ser mais
profundo. As Constituigdes visam nos libertar. A 8 de
agosto de 1655, quando falava as Irmas sobre suas
Regras (as Constituicdes originais), S3o Vicente
constatou:

“Todas estas regras tendem a isto e vos servem
como asas aos passaros para voar. Observai bem isto,
minhas queridas filhas, como os passaros tém asas
para voar, ndo estando com elas sobrecarregados de
modo algum, assim as Filhas da Caridade tém suas
regras que lhes servem de asas a fim de voarem a
Deus; e, bem longe de lhes serem um peso, elas voam
quando as praticam bem” (SV X, 98).



Assim, nossa oracdo por todas voés, que
recebeis hoje estas novas Constituigdes, ¢ que possais
ter asas que vos permitam voar para Deus, voar para os
pobres, e voar juntas.

A fim de deixar o tempo necessdrio para sua
traducdo, impressdo e difusdo, fixamos, com a
aprovacao unanime do Conselho Geral, a data de 29 de
novembro de 2004 para a entrada em vigor destas
Constituigdes.

No momento em que promulgamos estas
Constituicdes, exortamos vivamente a Companhia a
engajar-se num processo ativo e continuo de formagao
a fim de bem assimila-las. Pedimos as Visitadoras que
organizem no decorrer dos dois proximos anos, em
cada uma das Provincias, oficinas nas quais as
Constituicdes serdo estudadas e digeridas, capitulo a
capitulo, e mesmo, pardgrafo por paragrafo.
Esperamos que, comprometendo-se ativamente neste
processo de assimilacdo, as Irmas de cada Provincia
possam dizer, em verdade: as Constituicdes sao
nossas Constituicoes que nos apresentam o que
deveria ser a nossa vida e o que ela realmente é.

Pedindo ao Senhor que abengoe a Companhia
inteira neste momento tdo importante de sua historia,
permanecemos vossos servos no Senhor,



Pe Robert Moloney, cMm
lrmd. Evelyne Frane

Superior Geral Superiora Geral
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As referéncias as palavras e aos escritos de Sdo Vicente
foram retiradas da edigdo francesa de Coste.

Quando a Santa Luisa, foram retiradas do livro “Luisa
de Marillac — Escritos Espirituais”, edigdo de 1983.
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O selo da Companhia das Filhas da Caridade
representa um coracdo em chamas sobre o qual se
destaca Jesus Crucificado. E circundado por esta

divisa:

A Caridade de Jesus crucificado nos impele.
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A Caridade de Jesus Cristo crucificado, que
anima ¢ inflama o coragdo da Filha da Caridade,
impele-a a correr ao servigo de todas as misérias.

A partir do ano de 1643, vé-se no carimbo ou
no lacre que serve para fechar as cartas, a estampa do
selo tradicional da Companhia, em harmonia com o
amor de Jesus crucificado, cuja expressdo aparece
sempre no final das cartas de Luisa de Marillac.

AS FILHAS DA CARIDADE
SEGUNDO O ESPIiRITO DOS FUNDADORES

“...quando vos destes a Deus para servir os
pobres..., recebestes este nome que vos foi dado
pelo proprio Deus.

Deveis, portanto, viver de acordo com o nome que
tendes, uma vez que foi Deus quem o deu a
Companhia; pois ndo foi a senhora Le Gras nem o
Padre Portail, e muito menos eu quem vos chamou

Filhas da Caridade.

Tende presente: foi o povo, ao ver o que fazieis e o
servigo que nossas primeiras Irmas prestavam aos
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pobres, que vos deu tal nome; este permaneceu como

caracteristica propria de vossa atividade” .

1. Sdo Vicente, 04 de mar¢o de 1658 — Caridade mutua, dever de
reconciliagdo — X, 472-473.

A Companhia, fundada na Franga no século XVII por

Sdo Vicente de Paulo e Santa Luisa de Marillac, ¢

conhecida na Igreja com o nome de Companhia das

Filhas da Caridade de Sdo Vicente de Paulo, Servas

dos Pobres.

Sua origem foi a0 mesmo tempo simples e inesperada:

“Quem teria pensado que haveria Filhas da
Caridade?... eu ndo pensava... Deus pensava
nisso por vos” 2.

Atento em seguir passo a passo a Providéncia, e docil a
acdo do Espirito, Vicente de Paulo (1581-1660)
descobriu a miséria material e espiritual de seu tempo,
e consagrou sua vida ao servico e a evangelizacao dos
pobres*, aos quais chamava “nossos Senhores e
Mestres” 3. Por isso, fundou as Confrarias da Caridade
(1617) e a Congregagdo da Missao (1625).
Providencialmente encontrou Luisa de Marillac (1591-
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1660) que colaborou estreitamente com suas agdes de
caridade.

Em 04 de junho de 1623, no dia de Pentecostes, Luisa
teve a graca de entrever o que seria para ela uma nova
Comunidade:

“No dia de Pentecostes, participando da Santa Missa
ou fazendo oracio na Igreja, de repente, fui
esclarecida de

2. Sdo Vicente, 14 de junho de 1643 — Explicagdo do regulamento — IX,
113.

3. 1bid, IX, 119.

minhas duvidas e advertida... que viria um tempo
em que eu estaria em condigoes de fazer voto de
pobreza, castidade e obediéncia, e que estaria
numa pequena comunidade, com pessoas que
fariam o mesmo. Acreditava entdo estar num
lugar para socorrer o proximo, mas ndo
compreendia como poderia ser, porque deveria

haver idas e vindas” *.

Apresentou-se entdo Margarida Naseau (1594-1633),
simples camponesa, para se dedicar aos servigos mais
humildes que as senhoras das confrarias ndao podiam
assumir. Ela se fez, com amor genuinamente
evangélico, a serva dos mais abandonados. Vicente de
Paulo dira mais tarde:

“Margarida Naseau, de Suresnes, foi a primeira
Irmad que teve a felicidade de mostrar o caminho
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as outras... embora ndo tenha tido outro mestre

ou mestra sendo Deus” .

Seu exemplo foi contagiante... E assim nasceu,
imperceptivelmente, como acontece com as coisas
divinas, a Companhia das Filhas da Caridade.

Desde 1630, Padre Vicente confiou a Luisa de
Marillac as primeiras Irmds que se dedicavam nas
diversas confrarias.

4. Santa Luisa, 04 de junho de 1623, Luz, Escritos espirituais, p. 3.

5. Sdo Vicente, julho de 1642, Sobre as virtudes de Margarida Naseau,
IX, 77.

A 29 de novembro de 1633, reuniram-se sob sua

dire¢do para viver seu ideal em comunidade fraterna.

Cuidavam, no inicio, dos pobres doentes em domicilio,
nas cidades e aldeias. Depois, a medida das
necessidades, ocupavam-se dos doentes nos hospitais,
da instrucdo das jovens, das criangas abandonadas, dos
galés, dos soldados feridos, dos refugiados, das
pessoas idosas, dos doentes mentais, € outros...

“Eis minhas filhas, qual foi o comego de vossa
Companhia; como ndo era naquele momento o
que é hoje, cremos ela ndo é ainda o que sera,
quando Deus a tiver conduzido aonde deseja” °.

Em 1652, convictas de que a caridade de Cristo, que
deve impulsionar a Companhia, ndo conhece
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fronteiras, os Fundadores* enviaram a Polonia um
primeiro grupo de Irmas.

A 18 de janeiro de 1655, a Companhia foi aprovada
pelo Cardeal de Retz, arcebispo de Paris, e a 18 de
junho de 1668, recebeu a aprovagdo pontificia do Papa
Clemente IX.

O apelo ouvido pelas primeiras Irmas é sempre o
mesmo que, no mundo inteiro, suscita e congrega as
Filhas da Caridade. Esforcam-se por buscar na fonte as
inspiragdes

6. Sao Vicente, 13 de fevereiro de 1646, Amor a  vocagdo e assisténcia
aos pobres, X, 245.

e intui¢des dos Fundadores, para responder, com uma
fidelidade e disponibilidade sempre renovadas, as
necessidades de seu tempo .
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7. Cf. Perfectae Caritatis, 2.

I- A COMPANHIA NA IGREJA
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“Temos duplamente a felicidade
de ser filhas da Santa Igreja

e assim sendo

ndo haverd para nos

uma nova obrigacgao

de viver e de agir

como filhas de uma tal Mae?
Isso requer

uma grande perfeicio” ®.
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8. Santa Luisa, 21 de junho de 1647, Carta 179, Ao Padre
Portail, E. 202.

a)

b)

C.1

As Filhas da Caridade formam uma Companhia
reconhecida pela Igreja sob o nome de Companhia
das Filhas da Caridade de Sao Vicente de Paulo,
Servas dos pobres. A Companhia participa da
missdo universal de salvacdo da Igreja, conforme o
carisma* dos Fundadores, Sdo Vicente de Paulo e
Santa Luisa de Marillac °.

A Companhia das Filhas da Caridade ¢ uma
Sociedade de Vida Apostolica* em comunidade,
que assume os conselhos evangélicos mediante um
vinculo definido pelas Constitui¢des*. E de direito
pontificio* e isenta.

Em virtude de sua isengdo*, a Companhia goza de
autonomia interna* que lhe permite organizar a
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vida de suas comunidades em unidade de espirito e
disponivel aos apelos da Igreja universal.

d) Nas dioceses, participa, de acordo com seu espirito
proprio, da pastoral determinada pelo Ordinério do
lugar e da vida da Igreja local.

C.2

O Superior geral da Congregacdo da Missdo ¢ o
Superior geral da Companhia das Filhas da
Caridade segundo a vontade expressa de Santa
Luisa de Ma-

9. Cf. Vita Consecrata, n°® 36.

rillac que via nisso um meio privilegiado de manter
a identidade e a vitalidade do espirito vicentino em
todas as circunstancias de tempos e lugares '°.

C.3

A Superiora geral, ajudada pelo Conselho geral,
exerce o governo imediato*. Segundo Sao Vicente,
a Superiora €:

“a cabega ou a alma que anima os membros de
toda Companhia” ',

C.4
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a)

b)

A Companhia compde-se de Provincias. A dire¢do
de cada Provincia ¢ confiada a uma Visitadora
ajudada pelo Conselho provincial.

A Provincia agrupa certo nimero de Comunidades
locais, cuja animacdo ¢ assegurada principalmente
pelas Irmas Serventes.

C.5

A partir do momento em que uma postulante ¢
admitida ao Seminario, ela se torna membro da
Companbhia.

10.

11.

b)

Santa Luisa, 20 de novembro de 1647, Carta 199, ao Padre
Vicente, E. 233.

Sao Vicente, 08 de setembro de 1655, Conselho, XIII, 693.

Para permanecer ela deve, segundo as condic¢des
requeridas pela Companhia, fazer os votos e
renova-los no tempo exigido.

Os lagos que unem cada Filha da Caridade a
Companhia sdo os de um compromisso mutuo,
confirmado pelos votos.

As Irmas tém consciéncia de agir como membros
da Companhia e de serem enviadas por ela. Em
espirito de compreensao e de didlogo, as opcdes a
tomar em plano local ou individual serdo, pois,
aprovadas pela autoridade competente.
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C.6

A Companhia ¢ internacional. O carisma ¢ encarnado e
tornado visivel nas diversas culturas e nos diferentes
paises através do mundo:

- por sua vida,

- por seus membros,

- por sua organizagdo e representacao,

- pela comunhdo, colaboracdo e partilha entre
as Provincias.

Foi Deus, dizia Sdo Vicente,

“que desejou esta Companhia de jovens de
diferentes paises e que fossem todas um sO
coracdo!” 2.

12. Sao Vicente, 13 de fevereiro de 1646, Amor a vocacdo e
assisténcia aos pobres, [X, 247.
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I1- VOCACAO E MISSAO
DA COMPANHIA

“O fim principal para o qual

Deus chamou e reuniu

as Filhas da Caridade

é para honrar Nosso Senhor Jesus Cristo

como fonte e modelo
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de toda caridade,

servindo-o corporal e espiritualmente

na pessoa dos pobres...” .

13. Regras comuns das Filhas da Caridade, I, 1.

C.7
a) As Filhas da Caridade, em fidelidade a seu batismo
e em resposta ao apelo de Deus ', doam-se

inteiramente ¢ em comunidade ao servigo de Cristo
nos pobres, seus irmaos e irmads, com um espirito
evangélico de humildade, simplicidade e caridade.

b) Um mesmo amor anima e dirige sua contemplacao
e seu servigo. Sabem, pela fé, que Deus as espera
nos que sofrem. S3o Vicente expressa essa unidade
dinamica de sua vida quando diz:

“Sois pobres Filhas da Caridade que vos destes
a Deus para o servi¢o dos pobres ",
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1. Doadas a Deus

C.8

A Regra das Filhas da Caridade é Ciristo.
Propdem-se a segui-lo como a Escritura o revela e
o descobrem os Fundadores: Adorador do Pai, Servo

14.

15.

b)

Cf. Sdo Vicente, 22 de setembro de 1647, Sobre a
perseveranca na vocacao, 1X, 347.

Sdo Vicente, 22 de outubro de 1650, As Irmés enviadas a
provincia, IX, 534.

de seu designio de Amor, Evangelizador dos
pobres.

Para segui-lo e continuar sua missdo, as Filhas da
Caridade escolhem viver total e radicalmente os
conselhos evangélicos de castidade, pobreza e
obediéncia que as tornam disponiveis a finalidade
da Companhia:

O servigo de Cristo nos pobres.

Cada uma confirma pessoalmente seu dom total ao
Senhor na Companhia, por votos anuais, definidos
pelas Constitui¢des (Cf. Can. 731 § 2).
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2. Em Comunidade

“Devemos ser um sO corpo em varias pessoas,
unidas em vista de um mesmo designio, por
amor de Deus” 19,

C.9

Os Fundadores viram na vida fraterna um dos
sustentaculos essenciais da vocacdo das Filhas da
Caridade. Esta vida comum e fraterna € vivida na
Comunidade local, onde as Irmas se acolhem na fé
com simplicidade de coragao.

16. Sao Vicente, 26 de abril de 1643, Sobre a unido entre os
membros da comunidade, IX, 98.

Na alegria, dao testemunho de Jesus Cristo e se
reabastecem continuamente em vista da missao.

3. Para o servico de Cristo nos pobres

C.10

a) As Irmas contemplam e encontram Cristo no
coracdo e na vida dos pobres nos quais a graga atua
sempre para santifica-los e salvd-los. Tém como
principal preocupagdo fazé-los conhecer Deus,
anunciar-lhes o evangelho e tornar presente o
Reino 7.
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b)

Por um olhar de fé véem Cristo nos pobres e os
pobres em Cristo. Elas o servem em seus
membros sofredores ‘“com compaixdo, dogura,
cordialidade, respeito e devogio” '3,

... todos os pobres

“Tendes uma vocagdo que vos obriga a assistir
indiferentemente a todas as pessoas, homens,
mulheres, criangas e, em geral, todos os pobres
que precisam de vés” 1°.

17.

18.

19.

b)

Cf. Sdo Vicente, 06 de dezembro de 1658, Sobre o fim da
Congregac¢do da Missao, XII, 80; Evangelii Nuntiandi, n ° 8.
Sdo Vicente, 11 de novembro de 1657, Servigo aos doentes,
cuidado com a propria saude, X, 331.

Sdo Vicente, 06 de janeiro de 1658, A quem manifestar as
tentagdes... , X 452

C.11

Na escola do Filho de Deus, as Filhas da Caridade
aprendem que nenhuma miséria lhes deve ser
estranha. Cristo interpela continuamente a
Companhia pelos irmaos e irmas sofredores, pelos
sinais dos tempos, pela Igreja. Multiplas sdo as
formas de pobreza, multiplas as formas de servico;
um ¢ o amor que Deus faz nascer naquelas que ele
“chamou e reuniu”.

A prioridade  ser& sempre dada  aos
“verdadeiramente pobres” ?’. Sdo Vicente
incentivava seus filhos e suas filhas a procurar “os
mais pobres e os mais abandonados” *'. Por sua
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vez, Santa Luisa dizia em suas orientagdes as
primeiras [rmas:

“Oh! Que felicidade, se sem ofender a Deus, a
Companhia servisse apenas os estritamente pobres!” *.

... Por toda parte

“Deveis estar prontas a servir os pobres em todos
os lugares aonde vos enviarem: nos campos de batalha,
como fizestes ao serdes chamadas para isso, junto aos
pobres criminosos e, em geral, em todos os lugares
onde puderdes

20. Sdo Vicente, novembro de 1617, Caridade das Senhoras de Chatillon-

les-Dombes, XIII, 426

21. Sao Vicente, janeiro de 1657, Sobre o amor aos pobres, XI, 393.

22. Santa Luisa, 1660, A 100, Inconvenientes para a Companhia, E. 821.

assistir os pobres pois esta é a vossa
finalidade” 3.

C.12

Desde as origens S3o Vicente e Santa Luisa,
respondendo aos apelos de seu tempo, enviaram as
Filhas da Caridade ao encontro dos pobres. Assim
puderam conservar a mobilidade e a
disponibilidade necessarias e viver no meio
daqueles a quem serviam.

“Considerardo que ndo se encontram numa
religido, pois este estado ndo é conveniente aos
trabalhos de sua vocacdo.
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Contudo, como estdo mais expostas as ocasioes
de pecado que as religiosas obrigadas a
clausura, ndo tendo

- por mosteiro sendo as casas dos doentes e
aquela onde reside a superiora;

- por cela, um quarto de aluguel;

- por capela, a Igreja da paroquia;

- por claustro as ruas da cidade;

- por clausura, a obediéncia, ndo devendo
ir sendo a casa dos doentes ou aos lugares
necessarios para seu servigo,

- por grade, o temor de Deus;

- porvéu, a santa modeéstia,

23. Sdo Vicente, 18 de outubro de 1655, Sobre o fim da
Companhia, X, 126.

e ndo fazendo qualquer outra profissdo para garantir
a propria vocagdo,

- mas por esta confianga continua na divina

- Providéncia e pela oferenda que lhes fazem de
tudo o que sdo e do proprio servigo na pessoa
dos pobres,

- por todas estas consideragoes, devem possuir
tanta ou mais virtude como se fossem professas
em uma Ordem religiosa;

assim,

32



procurardo em todos os lugares, conduzir-se, ao
menos, com tanta modéstia, recolhimento e edificag¢do

como as verdadeiras religiosas em seu convento

» 24

E por isso, no dizer de Sdo Vicente,

“as Filhas da Caridade ndo sdo religiosas, mas

pessoas que vdo e vém como seculares

* 25

24.

Sdo Vicente, 24 de agosto de 1659, Perfei¢do necessaria as
Irmas das pardquias..., X, 661.

25. Séo Vicente, 07 de fevereiro de 1660, A Jacques de la Fosse,

b)

Padre da Missdo em Troyes, VIII, 327.

Isto lhes permite ir por toda parte. Santa Luisa
esclarecia que elas deviam viver regularmente,
observando as regras recebidas 2.

Os Fundadores insistiram sobre a exigéncia de uma
constante unido a Deus para serem, em pleno
mundo, testemunhas do amor de Cristo.

Fiel a este espirito, a Companhia mantém-se
disponivel e mdvel para responder com criatividade
e coragem aos apelos da Igreja e as urgéncias dos
pobres, no respeito as culturas.

... com espirito evangélico
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“O espirito de vossa Companhia consiste em trés
coisas: amar a Nosso Senhor e servi-lo em espirito
de humildade e simplicidade. Enquanto existir entre
vos a caridade, a humildade e a simplicidade,
poder-se-a dizer: “a Companhia da Caridade ainda
vive” .

C.13

As virtudes evangélicas de  humildade,
simplicidade ¢ caridade s3o o caminho pelo qual
as Filhas da Caridade se deixam conduzir pelo
Espirito Santo.

26.

27.

Cf. Santa Luisa, janeiro de 1659, Carta 609, Ao Padre
Vicente, E. 626.

Sdo Vicente, 09 de fevereiro de 1653, Sobre o espirito da
Companhia, IX, 594-595

As Irmds contemplam em Cristo e procuram
expressar na propria vida estas disposi¢des que as
aproximam dos mais desfavorecidos.

C.14

Na constante preocupacdo com a promogao integral
da pessoa, a Companhia ndo separa o servigo
corporal do servigo espiritual, a obra da
humanizagdo da obra de evangelizacdo. Une
servico e presenca lembrando-se do Senhor que
revelava o amor do Pai e dava como sinal de sua
missao:
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“Os cegos véem, os coxos andam... e a Boa
Nova é anunciada aos pobres” %,

... Sob a proteciao de Maria

C.15

a) Quem procura seguir a Cristo, encontra aquela que
o recebeu do Pai: Maria, primeira crista,
consagrada por exceléncia, presente a vida da
Companhia desde sua origem.

28.Lc 7,22

b) Os Fundadores infundiram nas Filhas da Caridade
o amor a Virgem e sua imita¢do. Nela convidam a
contemplar:

- A Imaculada, totalmente aberta ao Espirito,
designada por Sao Vicente, a exemplo de
Jesus, como o modelo perfeito dos que

“escutam a Palavra e a guardam™ *;

- A Serva humilde e fiel dos designios do
Pai, modelo dos coragdes pobres *;
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- A Ma3ie de Deus, Mie de misericordia e
esperanca dos pequenos, intimamente unida
a seu Filho, a quem conduz os que nela
confiam 3!; Mde da Igreja e Ginica Mie da
Companhia, a quem Santa Luisa confiou a
Comunidade nascente, que ela desejava
colocar para sempre sob sua prote¢io 2.

29. Lc 11, 28 e Sdo Vicente, 01 de maio de 1648, Sobre o bom
uso das instrugdes, IX, 397.

30. Santa Luisa, A 31 bis, Pensamentos sobre a Imaculada
Conceigao da Virgem Maria, E. 818.

31. Santa Luisa, A 14 bis, Da Virgem Maria, E. 767.

32. Santa Luisa, dezembro de 1658, Carta 602, ao Padre Vicente,
E. 618.
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II1 — VIDA DAS FILHAS DA CARIDADE

1. DOADAS A DEUS
PARA O SERVICO DE CRISTO
NOS POBRES

“Para ser verdadeira Filha da Caridade,

é preciso fazer
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o que o Filho de Deus fez sobre a Terra.

E o que Ele fez de modo particular? ...
trabalhou continuamente

pelo proximo,

visitando e curando os doentes,

instruindo os ignorantes para sua salvagao.
Como sois felizes minhas filhas,

por terdes sido chamadas a uma condicdo

tio agradavel a Deus...” 3.

33.

b)

Sao Vicente, 05 de julho e 1640, Sobre a vocacao da Filha da
Caridade, IX, 15.

C.16

Doadas a Deus para o servi¢o de Cristo nos pobres,
as Filhas da Caridade encontram a unidade de sua
vida nesta finalidade.

O servigo ¢ para elas a expressdo de seu dom total
a Deus na Companhia e lhe da seu pleno
significado. Ele ¢, ao mesmo tempo, visdo de f¢,
coloca em pratica o amor do qual Cristo ¢ a fonte e
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o modelo. E a imita¢io deste Jesus Servo que Sio
Vicente e Santa Luisa propdem as Irmas

“para viverem como boas cristds e serem boas
Filhas da Caridade” 3.

Este servigo nutre sua contemplagdo e da sentido a
sua vida comunitaria assim como a relagdo com
Deus e a vida fraterna em comum, revigoram sem
cessar 0 compromisso apostolico.

As Filhas da Caridade véem nos que sofrem, nos
que sdo atingidos em sua dignidade, sua sautde,
seus direitos, * filhos de Deus, irmios e irmis com
os quais sdo solidarias.

Seguindo os Fundadores, elas os olham como seus

mestres que “lhes pregam com sua simples

presenca’” 3% e como seus senhores que elas devem

34. Sido Vicente, 18 de outubro de 1655, Sobre o fim da

Companhia, X, 124.

35. Cf. Populorum Progressio, n° 6.

36. Regras manuscritas do Hotel Dieu de Paris, 1718.

amar com ternura e respeitar profundamente. 37. Os
pobres representam para elas o Cristo que disse:

“O que fizestes a um destes meus irmaos mais
pequeninos, a mim o fizestes” 3.
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b)

C.17

Filhas de Deus pelo batismo, membros vivos do
Corpo de Cristo, as Filhas da Caridade vao ao Pai
pelo Filho, no Espirito. Aspiram a viver em
continuo didlogo com Deus colocando-se em suas
maos com filial confian¢ca em sua Providéncia.

Contemplam o Cristo no aniquilamento de sua
Encarnagdo Redentora e se maravilham

“que um Deus ndo possa ou ndo queira, de
certo modo, separar-se do homem” °.

Aprendem com Ele a revelar a seus irmdos e irmas
o amor de Deus pelo mundo, particularmente pelos
pobres.

Procuram ser doceis a inspiragdo do Espirito,
convencidas de que, na medida em que forem fiéis,
serdo instrumentos de suas obras.

37.

Santa Luisa, 04 de maio de 1650, Carta 284 bis, A muito
querida Irma Cecilia Agnes, E. 319.

38. Mt 25, 40
39. Santa Luisa, Gobillon, ed. 1676, Livro V, capitulo 1, § 1, p.

189.

Santa Luisa de Marillac desejava que a Companhia
fosse dependente do Espirito Santo para realizar o
designio do Pai e testemunhar o Filho
ressuscitado®.
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C.18

Depender do Espirito Santo, ¢ deixa-lo criar em nds
a semelhanca com o Cristo manso e humilde de
coracdo. Este espirito evangélico, segundo Sao
Vicente, deve animar a Companhia:

“Deus quer que as Filhas da Caridade se
apliquem, particularmente, a pratica da
humildade, da simplicidade e da caridade” *'.

A humildade impele-as a:

e tomar consciéncia dos dons recebidos de
Deus, dar gragas e colocé-los a servigo dos
outros;

e reconhecer seus proprios limites e sua
necessidade de conversio;

e manter-se proximas e disponiveis junto as
Irmas e aos pobres, em atitude de serva,

40. Cf. Santa Luisa, 1657, A. 26, Razdes de se doar a Deus para

41.

receber o Espirito Santo, E. 808.

Sao Vicente, 09 de fevereiro de 1653, Sobre o Espirito da
Companhia, IX, 596.

“Praticar... a humildade, olhando sempre mais
o interesse das pessoas com as quais
trabalhamos do que os nossos, mesmo os da
Companhia” .
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b) A simplicidade que as leva diretamente a Deus, as
conduz a:

- buscar, amar a verdade defendendo-a nas
situacdes de injustiga;

- agir com transparéncia, autenticidade e
coeréncia nas palavras e na vida.

“Deus me da uma tdo grande estima pela
simplicidade, que eu a chamo meu Evangelho.
Tenho uma devogdo e consolagdo particular de
dizer as coisas tais como sdo”’.

c) A caridade a qual sdo chamadas ¢ a mesma de
Jesus Cristo que:

- as faz amar a Deus de todo coragao;

- favorece ¢ mantém a comunhdo entre as
Irmas;

- as impele a servir os pobres e a ajudar toda
pessoa a realizar sua vocagdo de filha de
Deus, sem distingdo de raca, de cultura, de
condicao social ou de religido.

42. Santa Luisa, julho de 1647, Carta 183, A minha querida Irma
Anne-Elisabeth (Hardemont), E. 207.

43. Sdo Vicente, 24 de fevereiro de 1653, Sobre o espirito da
Companhia, IX, 606.

“Sois destinadas a representar a bondade de
Deus em meio aos pobres... é preciso tratd-los
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como esta mesma bondade vos ensina, quer
dizer, com dogura, compaixdo e amor; porque
eles sdo vossos mestres” .

44. Sao Vicente, 11 de novembro de 1657, Servico aos doentes,
cuidado com a propria saude, X, 332.

2. RELACAO COM DEUS
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“Desejo que sejais todas santas...
para isto, minhas queridas Irmads,

é preciso ter continuamente

diante dos olhos nosso modelo,

que é a vida exemplar de Jesus Cristo
a imitacdo da qual sois chamadas
ndao somente como cristds,

mas ainda

por serdes escolhidas por Deus

para servi-lo na pessoa dos pobres” *.

45. Santa Luisa, 29 de agosto de 1648, Carta 217, a [rma Anne

Hardemont, E. 259.
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C.19

a) Filhas da Igreja, as Filhas da Caridade exprimem
sua fé conforme sua cultura e a celebram na
Liturgia, fonte de vida espiritual.

b) Em torno da Eucaristia, os cristdos sdo “formados
pela Palavra de Deus, saciam-se a mesa do Corpo
do Senhor, rendem gragas a Deus” 0. As Irmis
estdo conscientes da importancia vital da
Eucaristia, centro de sua vida e de sua missdo,
encontro essencial didrio com Cristo e os irmaos.

c) No louvor a Deus, na escuta de sua Palavra, na
suplica, elas ndo agem somente em seu nome, mas
trazem as alegrias e as esperangas, as tristezas e as
angustias de toda humanidade. #7. Oferecem-se a si
mesmas com o Senhor Jesus no memorial de sua
Péscoa.

d) A Liturgia das Horas da manhi e da tarde suscita
igualmente a reunido da Comunidade local para a
oracdo do povo de Deus. A oragdo em comum ¢
parte integrante da vida e do testemunho
evangélico, significando a fé no Cristo vivo, em
cujo nome 0s cristdos se reunem:

“La onde dois ou trés estiverem reunidos em
meu nome, eu estarei no meio deles” *°.

46. Sacrosanctum Concilium, n° 48.
47. Gaudium et Spes, n° 1.
48. Mt 18, 20
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b)

Estatuto 1

Nos lugares onde ndo podem participar
cotidianamente da Eucaristia, as Filhas da
Caridade celebram uma liturgia da Palavra.

C.20

Encontro de amor com o Senhor que perdoa, o
sacramento da Reconcilia¢do traz a vida espiritual
um novo dinamismo e um acréscimo de graga. Tal
certeza impele as Irmds a  recorrerem
freqiientemente a ele, segundo as orientagdes da
Igreja. Esta fonte de conversdo pessoal contribui
também para restabelecer a unidade do Corpo
Mistico.

O acompanhamento e a dire¢do espiritual sio
meios eficazes para crescer no seguimento de
Cristo. Para responder a vocacdo vicentina, as
Irmas dirigem-se a pessoas que conhecem o
espirito da Companhia e estdo aptas a ajuda-las, de
preferéncia Padres da Missdo e Filhas da Caridade.

A ascese pessoal e comunitaria ¢ exigéncia de
amor, encontro com Cristo e meio indispensavel de
conversdao na vida cotidiana. Favorece a imitacao
de Jesus Crucificado que as aproxima daqueles que
sofrem e a aceitagdo alegre de suas proprias
condigdes de vida que as liberta para a missdo. ¥.

49. Mt 16, 18
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b)

Estatuto 2

A peniténcia comunitaria é vivida em solidariedade
com os pobres. Toma um cardter particular nos
tempos fortes do ano liturgico e conforme as
orientagoes das Igrejas locais.

“Minhas queridas Irmds, é preciso que VOs e eu
tomemos a resolugdo de jamais faltar a oragdo
todos os dias. Digo todos os dias, minhas filhas,
mas se fosse possivel eu diria, ndo a deixemos
jamais e ndo passemos tempo algum sem que
estejamos em oragdo...” .

C.21

A acdo apostolica das Filhas da Caridade alimenta-
se da contemplagdo a exemplo do Filho de Deus
que, embora intimamente unido ao Pai, retirava-se
muitas vezes para rezar °',

Um dos tempos fortes de seu dia € a oragao: escuta
do Senhor, louvor, acdo de gracas, contemplagao,
busca de sua vontade, apresentagdo da vida e das
necessidades dos pobres.

50. Sao Vicente, 31 de maio de 1648, Sobre a oragdo, IX, 422.
51.Lc¢ 5, 16; 6, 12
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Os Fundadores lembram as Filhas da Caridade que
elas ndo podem subsistir se ndo fizerem oragdo 2.
Entretanto, quando as necessidades urgentes do
proximo o exigem, devem saber deixar Deus

contemplado na orag@o para reencontra-lo no pobre
53

c) Para respeitar a intimidade de cada Irma com Deus
e permitir a todas uma indispensavel retomada
interior sdo necessarios tempos de siléncio. Clima
de Deus, aceito de comum acordo, o siléncio
favorece encontros mais ricos no plano espiritual.

d) O retiro anual, de carater comunitario e vicentino,
na medida do possivel, € uma ocasido:

- de didlogo mais intenso com o Senhor,
- de celebragdes litirgicas mais festivas,
- de revisdo de vida para um melhor servigo.

Um dia mensal de reflexdo e oragdo, em particular
Ou em comum, proporciona um apoio necessario a
vida espiritual.

52. Sao Vicente, 31 de maio de 1648, Sobre a oragao, IX, 416.

53. Sdo Vicente, 31 de julho de 1634, Explicagdo do regulamento,
IX, 5; 30 de agosto de 1656, As duas Irmds enviadas ao
Estabelecimento de Arras, X, 226.

49



b)

Estatuto 3

As Irmas consagram a oracdo uma hora por dia,
repartida de acordo com as necessidades da missdo.
Na medida das possibilidades, elas a fazem em
comum. Com simplicidade e espontaneidade,
partilham sua experiéncia de Deus.

Pela leitura da Palavra de Deus, preparam a oragao
do dia seguinte.

O Projeto Comunitario* define as modalidades das
partilhas periddicas.

Estatuto 4

Desejosas de conversdo, diariamente, num
momento previsto no Projeto Comunitario,
examinam sua vida para descobrir a a¢do do
Espirito, agradecer a Deus e verificar sua
fidelidade.

Estatuto 5

O retiro anual ¢ de oito dias. As modalidades sdo
determinadas a nivel provincial.
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b)

b)

C.22

Pela leitura espiritual as Filhas da Caridade
alimentam o dom de sua vida a Deus. Lendo e
meditando a Sagrada Escritura, Palavra viva e
eficaz >4, aprofundam seu conhecimento da pessoa
de Cristo e de sua atitude em relagao aos humildes
e oprimidos.

Neste olhar sobre Jesus Cristo, sdo guiadas pelo
exemplo e os ensinamentos dos Fundadores.

Estatuto 6

As Irmads fazem leitura espiritual na Sagrada
Escritura, nos documentos da Igreja, nos escritos
dos  Fundadores e dos Superiores, nas
Constituigoes e autores espirituais. O Projeto
Comunitario  fixa-lhes as modalidades e a
freqiiéncia.

Léem periodicamente as Regras da Companhia
que consideram como o testamento de seus
Fundadores.

54.

Heb 4, 12
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b)

C.23

As Filhas da Caridade reconhecem como mestra de
vida espiritual, Maria, “a Virgem que escuta e
acolhe a Palavra de Deus, a Virgem orante e
oferente...”. Contemplam-na “para fazer, a seu
exemplo, da propria vida um culto agradavel a

Deus e desse culto, um compromisso de vida” .

Estatuto 7

As Filhas da Caridade celebram as festas mariais
com devocao.

Meditam diariamente o terco, oragdo dos pobres,
contemplagdo dos mistérios de Cristo, expressando
a Maria seu amor filial e seu reconhecimento. As
Irmds podem acrescentar a orag¢do Santissima
Virgem... inspirada nos escritos de Santa Luisa.

Na oracdo do Angelus, acolhem o mistério da
salvagdo do qual Maria se fez a humilde serva.

55. Marialis Cultus, n® 17 e 21.
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3. SERVICO DE CRISTO NOS POBRES

“.. Qudo grande consolagdo experimentareis
a hora da morte

por terdes consumido vossa vida

pela mesma causa

a que Cristo

consagrou a sua!

Pela caridade,

por Deus

e pelos pobres...

E qual outro ato de amor
poderiamos fazer

maior do que o de dar-se
inteiramente por estado e oficio,
pela salvagdo e alivio

dos aflitos!” >°.

56. Sdo Vicente, 24 de novembro de 1658, A Irmd Anne
Hardemont, VII, 382.
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b)

C.24

Para as Filhas da Caridade, o servico de Cristo
nos pobres ¢ um ato de amor — amor afetivo e
efetivo 37 — que lhes orienta a vida e que é a
expressao por exceléncia do “estado de caridade”.
Elas se comprometem por um voto especifico (C.
8b,c; C. 28) a servir os pobres corporal e
espiritualmente, segundo as Constituigdes e
Estatutos*. Por este voto, as Irmas assumem toda
forma de servigo, convictas de que: “cada gesto de
uma Filha da Caridade estd verdadeiramente a
servigo dos pobres, porque é a Companhia toda
que lhe é dedicada, e nela tudo visa a esta
finalidade” *%.

No servigo corporal, as Filhas da Caridade
esforcam-se “por humanizar a técnica fazendo
dela veiculo da ternura de Cristo” *°. Este mesmo
amor anima seu servigo espiritual. “Nado me basta
amar a Deus se meu proximo nédo o ama” .

Buscando revelar o Senhor aos pobres, anunciam-
lhes o Evangelho, explicitamente onde ¢ possivel e
sempre pela vida. Estdo atentas em aprender com
os pobres e a deixar-se evangelizar por eles.

57.

58.
59.
60.

Sao Vicente, 09 de fevereiro de 1653, Sobre o espirito da
Companhia, IX, 592-593.

Irma Guillemin, 02 de fevereiro de 1968.
Ibid.
Sdo Vicente, 30 de maio de 1659, Sobre a caridade, XII, 262.
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c)

d)

A atencdo, base indispensavel de toda
evangelizagdo, estd em primeiro lugar: atengdo as
pessoas, a sua vida, as realidades s6cio-culturais e
socio-politicas dos povos, e atencdo ao Espirito de
Deus que age no mundo.

Qualquer que seja sua forma de compromisso e seu
nivel profissional, as Irmas mantém em relag¢do aos
pobres uma atitude de serva que deve ser a
concretizagdo das virtudes de seu estado:
humildade, simplicidade e caridade. Conservam o
desprendimento do coragdo e o sentido de
gratuidade que se manifestam no espirito de seu
servigo e na qualidade de sua presenca.

S3o Vicente lembra que o amor supde a justica !
As  Filhas da  Caridade  preocupam-se
constantemente com a promocao integral de todas
as pessoas. Por isto colocam-se a escuta de seus
irmaos e irmas para ajuda-los a tomar consciéncia
de sua propria dignidade e a tornarem-se agentes de
sua propria promogdo. Fazem-se porta-vozes dos
apelos e das legitimas aspiragcdes dos mais
necessitados que ndo tém a possibilidade de se
fazerem ouvir.

Respeitando as situacdes particulares, assumindo a
causa dos pobres, colaboram segundo as
orientacdes da Igreja com aqueles que defendem
seus direitos.

61. Sao Vicente, 08 de marco de 1658, A Firmin Get, superior em

Marselha, VII, 98.
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a)

b)

Comprometem-se a trabalhar no plano social para
mudar as estruturas injustas que geram a pobreza.

Sentem-se responsaveis de rezar com os pobres,
por eles e em seu nome.

Estatuto 8

No servico que lhes ¢ pedido, as Irmads agem
sempre em conformidade com seu engajamento
fundamental de Filhas da Caridade. Qualquer
outro engajamento que forem convidadas a
assumir requer o entendimento com a Comunidade
local e a permissdo da autoridade provincial,
porque cada Irma engaja a Companhia toda.

Para as Filhas da Caridade a missdo passa por
atividades concretas que as inserem
profundamente entre seus contemporaneos. Isto
exige competéncia no plano técnico e profissional,
conhecimento da legisla¢do em vigor, preocupag¢do
com a justi¢a social inspirada pela caridade.

Pronunciam-se abertamente pelo respeito e a
defesa da vida humana em todas suas fases e pelo
direito a paz para todos os povos e nagoes.
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d)

Denunciam as situagoes que exploram e excluem
as pessoas.

Convictas de que os bens da terra formam um
patrimonio comum, favorecem o uso responsavel
das fontes naturais e a distribui¢do eqiiitativa dos
bens.

A educagdo da feé, particularmente em meio
popular sempre foi prioridade na Companhia. A
mensagem marial de 1830 veio confirmar esta
missdo que constitui uma das preocupagoes das
Irmas através de todas suas atividades.

Respeitam as diferentes crencas e culturas e
favorecem o ecumenismo e o dialogo inter-
religioso num clima de fraternidade e de verdade.

Estatuto 9

As Irmds trabalham com outras pessoas em leal
colaboragdo, num espirito de partilha, colocando
em prdtica os valores que a Companhia procura
viver. A coopera¢do com os organismos privados
ou publicos permite um melhor servico e um maior
testemunho evangélico.
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b)

b)

Colaboram com as for¢as vivas da pastoral local e
fazem o possivel para promover os leigos
responsaveis.

A fidelidade as suas origens leva-as a trabalhar
em colaboragdo com os diversos ramos da Familia
Vicentina e a suscitar o engajamento de jovens e
adultos no servigo dos mais desprovidos.

Estatuto 10

Comissoes Especializadas colaboram com a
Visitadora e seu Conselho nas questoes que lhes
sdo confiadas, a fim de detectar as necessidades,
dinamizar e atualizar os diferentes servigos.

Estatuto 11

A reflexdo apostolica® em comum sobre os
acontecimentos e as situagoes que afetam o servigo
dos pobres permite as Irmds um discernimento
melhor do que Deus lhes pede.

Revisoes periodicas em todos os niveis ddo a
possibilidade de adaptar os diferentes servigos as
condigoes de tempos e lugares.
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Estatuto 12

Em fun¢do do servico dos pobres, as Irmas
utilizam, com discernimento, os meios de
comunicag¢do social oferecidos pela moderna
tecnologia, como:

- espacos de formagdo e informagdo para
conhecer os problemas do mundo;

- caminhos de didlogo e intercambio com as
culturas;

- possibilidades de fazer ouvir a voz dos
pobres;

- instrumentos de evangeliza¢do,

- lugares onde divulgar e partilhar o carisma
vicentino,

C.25

A Companhia ¢ missionaria por natureza;
esforca-se por conservar a flexibilidade e a
mobilidade necessarias para responder aos apelos
da Igreja diante de todas as formas de pobreza.
Tenta, como seus fundadores, encontrar os pobres
la onde eles estio e ir em busca dos mais
abandonados e dos mais desconhecidos. Com a
audacia dos Apostolos, Sdo Vicente e Santa Luisa,
desde as origens, lancaram suas filhas nos
caminhos do mundo.
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b)

d)

O espirito missionario deve animar todas as Irmas.
Estdo prontas a servir em qualquer parte aonde
forem enviadas, convencidas de que contribuem
para a realiza¢do da missdo confiada pela Igreja:

“E preciso ter disposi¢do de ir a todos os
lugares aonde vos enviarem e mesmo de o pedir
e dizer ‘ndo sou daqui nem dali, mas de onde
aprouver a Deus que eu seja’.. Fostes
escolhidas para estar assim a disposi¢do da
divina Providéncia” .

Quaisquer que sejam o lugar de sua missdo e a
forma de seu servigo, dispensam uma particular
atengdo “as sementes do Verbo” % presentes em
todas as culturas para fazé-las crescer a luz do
Evangelho. Respondem assim a preocupacdo de
inculturagdo da Igreja.

Aquelas que se sentem chamadas a levar o antincio
da salvagdo aos povos que ainda ndo o receberam
4 mantém-se disponiveis para a missdo Ad
Gentes*, tdo cara a vocagao das Filhas da Caridade.

Colocam-se a servico das Igrejas locais e
favorecem a promogdo e o florescimento das
jovens Provincias

62. Sdo Vicente, 31 de julho de 1634, Explicagdo do regulamento,

IX, 11.

63. Ad Gentes, n° 16.
64. Ibid, n° 6.
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da Companhia, de maneira que estas assumam
progressivamente a propria responsabilidade.

b)

c)

d)

Estatuto 13

As Filhas da Caridade que se sentem chamadas a
missdo Ad Gentes manifestam seu desejo a
Visitadora e a Superiora geral.

As Irmas estdo a servigo da missdo que as recebe,
dependem da Visitadora e sdo colocadas segundo
suas aptidoes e a necessidade das obras.

Irmas de diversas nacionalidades podem ser
enviadas a uma mesma missdo, observando-se as
leis e as necessidades locais. Assim ddo
testemunho da universalidade da Igreja e da
Companhia.  Esfor¢cam-se para favorecer o
surgimento de vocagdes missiondrias no pais.

As Irmas missiondrias voltam periodicamente a
sua Provincia de origem para refazer suas for¢as
fisica, espiritual e profissional.

Todas as Filhas da Caridade sentem-se solidarias
com aquelas que, na obediéncia e na fé, deixam
familia e pais, e as sustentam
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pela oragado, sacrificio, apoio moral e fraterno,
e ajuda eficaz sob todos os aspectos. Estdo
abertas aos problemas especificos da missdo
Ad Gentes e partilham sua esperanca.

C.26

Em seu servico, as Filhas da Caridade permanecem
fi¢is ao carater marial da Companhia. Elas olham
“para Aquela que gerou Cristo... a Virgem foi, por sua
vida, o modelo deste amor maternal do qual devem
estar animadas todas que, associadas a missdo
apostolica da Igreja, trabalham na regeneragdo dos
homens” %,

Estatuto 14

a) As Filhas da Caridade promovem a devogdo
marial. Elas a inculturam através de meios simples
tais como a Medalha Milagrosa, verdadeiro
resumo da historia da salvacao.

b) Trabalham no desenvolvimento das Associagoes
mariais e para sua inser¢do na pastoral da Igreja.

65. Lumen Gentium, n° 65.
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4. PRATICA
DOS CONSELHOS EVANGELICOS

“0 meu Deus,

nos nos damos inteiramente a Vos.
Concedei-nos a graca de viver e morrer
numa... verdadeira pobreza;

de viver e morrer castamente...;

de viver numa perfeita observancia

da obediéncia.

Damo-nos também a Vés,

meu Deus,

para honrar e servir durante toda nossa vida,

nossos Senhores, os Pobres” ,

66. Sao Vicente, 19 de julho de 1640, Sobre a vocagdo da Filha da
Caridade, IX, 26.
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C.27

Para servir a Cristo nos pobres, as Filhas da
Caridade comprometem-se a viver sua consagracao
batismal pela pratica dos conselhos evangélicos de
castidade, pobreza e obediéncia que recebem deste
servigo seu carater especifico.

C.28

Bem cedo na historia da Companhia °’ as Irmas
expressaram o desejo de ratificar seu dom total a
Deus por meio de votos, fonte de forga, alianca que
se enraiza no mistério da Igreja.

67

As Filhas da Caridade fazem quatro votos: servigo
dos pobres, castidade, pobreza e obediéncia. Para
fazé-los validamente, ¢ requerida, além das
condi¢des estabelecidas pelo direito universal*, a
autorizacao do Superior geral.

Sdo votos “ndo religiosos”*, anuais, sempre
renovaveis, conforme as Constituigdes € 0s
Estatutos. A Igreja os reconhece tais como sdo
entendidos pela Companhia, em fidelidade a seus
Fundadores .

67. Ibid. IX, 25.

68. Sdo Vicente, 12 de novembro de 1653, As Irmés enviadas a

Nantes, X, 658.
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b) As Filhas da Caridade pronunciam seus votos
durante a Eucaristia, ao final da liturgia da Palavra,
conforme uma das duas formulas seguintes:

Em resposta ao apelo de Cristo
que me convida
a segui-Lo
e a ser testemunha de sua Caridade
para com os pobres,
eu ... renovo as promessas de meu batismo
e fago voto a Deus
por um ano,
de castidade, pobreza e obediéncia
a meus legitimos Superiores*,
e de me empregar
ao servigo corporal e espiritual dos pobres
nossos verdadeiros mestres,
na Companhia das Filhas da Caridade

em conformidade

a nossas Constituicoes e Estatutos.

Concede-me,
Senhor,
a graga da fidelidade,
por teu Filho Jesus Cristo crucificado
e pela intercessdo da Virgem Imaculada.
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Senhor, em resposta a teu chamado
que me convida a seguir o Cristo
e a ser testemunha de sua Caridade
para com os pobres,
eu... renovo as promessas de meu batismo
e me entrego a Ti
na Companhia das Filhas da Caridade.
E segundo as suas Constitui¢oes e Estatutos
fago voto por um ano
de servir os pobres, de viver em castidade,
pobreza e obediéncia.
Concede-me,
a graga da fidelidade,
por teu Filho Jesus Cristo crucificado,
e pela intercessdo da Virgem Imaculada.
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c)

d)

As Irmas emitem os votos pela primeira vez, entre
cinco e sete anos de vocagdo, segundo seu desejo e
de acordo com a autoridade competente. Elas os
pronunciam pela primeira vez em voz alta.

Cada ano, as Filhas da Caridade exprimem ao
Superior geral, por intermédio da Superiora geral, o
desejo de renovar seus votos. Para esta
Renovagdo*, ¢ exigida a aprovagdo do Superior
geral. A renovagdo anual dos votos permite as
Irmas ratificar sua vontade de responder a vocagao,
ao mesmo tempo que garante a estabilidade de seu
servigo a Cristo na Companhia: isto supde um ato
livremente assumido e sempre inspirado pelo amor.

A renovacdo ¢ feita em siléncio, na festa da
Anunciagdo, dia escolhido por Santa Luisa para
associar ao Fiat da Virgem Maria sua propria
doagdo e a de suas filhas.

Cada Irma declara ter renovado seu compromisso
assinando o documento que serd enviado a
Visitadora.

Somente o soberano Pontifice e o Superior geral
podem dispensar as Filhas da Caridade de seus
votos.
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b)

Estatuto 15

Aos quatro anos de vocagdo, a Irmd escreve a
Visitadora e a Superiora geral para lhes
manifestar suas disposi¢oes a respeito de seu
compromisso com a Companhia e o desejo de
preparar-se mais imediatamente para o0s Votos.
Estas cartas devem ser acompanhadas de um
relatorio da Irma Servente.

Trés meses antes da data fixada de comum acordo
com a Visitadora e a Irmd Servente para a emissao
dos votos pela primeira vez, a Irmd escreve a

Visitadora para lhe fazer o pedido que é
transmitido a Superiora geral.

Todas as Irmds, mesmo as Irmds do seminario,
podem fazer os votos in articulo mortis* com a
permissdo expressa ou presumida da Irma Servente
ou da Diretora.
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b)

“A castidade é uma virtude, 6 meu Deus,
que honra a unidade e a simplicidade de
vosso ser e que, desapegando a alma de
todos os afetos capazes de dividi-la,
coloca-a no caminho da intima unido com
vossa divindade” %°.

C.29

Seguindo Jesus Cristo, as Filhas da Caridade
comprometem-se por voto com a vida de castidade
no celibato em vista do Reino. Acolhem a
castidade como dom que liberta seu coracdo
dilatando-o segundo as dimensdes do coragdo de
Jesus Cristo, por uma doagdo incondicional e uma
total disponibilidade ao servigo dos pobres.

Vivem, no reconhecimento e na alegria, a
castidade, fonte de fecundidade espiritual " e sinal
da alianca entre Deus e seu povo.

Resposta de amor a um apelo de Amor, a castidade
implica participacdo no Mistério Pascal, mistério
de morte e de vida.

Ela exige a superacdo de uma certa soliddo do
coracdo, um comportamento que a torne
transparente e dela faga um verdadeiro testemunho
evangélico !

69. Santa Luisa, Gobillon, ed. 1676, Livro 5, capitulo 5, p. 286.

70. Lumen Gentium, n° 42.
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d)

E necessaria uma verdadeira maturidade para
assumi-la.

As Filhas da Caridade tém uma vocagdo que exige
constantemente abertura e presenca no mundo.

Esfor¢cam-se por manter o equilibrio entre a oragao,
o servigo, lazer e repouso, e organizam sua vida
tendo em conta os conselhos de prudéncia deixados
pelos Fundadores 7? ¢ lembrados pela Igreja 3.

A intima unido com Cristo, fortificada pela Palavra
de Deus, a Eucaristia e o sacramento da
Reconciliacdo, pela oracdo e a ascese garante-lhes
fidelidade. Elas se confiam a Virgem Maria e
encontram apoio fraterno na amizade e na caridade
no interior da comunidade.

71. Evangelii Nuntiandi, n°® 69.

72. Sdo Vicente, 15 de novembro de 1657, Sobre a uniformidade,

X 363.

73. Perfectae Caritatis, n° 12.
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“Quem desejard ser rico depois de o Filho de
Deus ter escolhido ser pobre!... Minhas filhas,
vos o escolhestes desde que entrastes na
Companhia; vos lhe destes vossa palavra e,
como Ele assumiu uma vida pobre, é necessario
imitd-lo nisto” 7.

C.30

O Filho de Deus assumiu a pobreza em espirito de
abandono ao Pai, ¢ como sinal de sua missdao no
mundo. A seu exemplo, as Filhas da Caridade
reconhecem que tudo recebem de Deus. Felizes de
ndo terem outro tesouro sendo Ele 7°, ddo-lhe
gragas, e pelo voto de pobreza, comprometem-se a
total dependéncia para usar e dispor dos bens da
Companhia assim como no uso de seus bens
pessoais™®.

Esta pobreza encontra sua plenitude na pobreza do
coracdo. Felizes os coragdes pobres porque
possuem o Reino dos Céus. Por isso aceitam na paz
as contradigdes, os fracassos, as limitagdes pessoais
e as dos outros. A pobreza do coracdo, abertura ao
Espirito, dispde a alma ao amor universal e impele
as Filhas da Caridade a colocar a servigo de seus
irmdos e irmds, sua pessoa, talentos, tempo,
trabalho, bem

74. Sdo Vicente, 20 de agosto de 1656, Sobre a pobreza, X, 205 e

209.

75.Mt 6, 20
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b)

como os bens materiais que consideram como
patrimdnio dos pobres.

Preocupadas em partilhar a vida dos pobres,
esforcam-se por se converter cada dia a pobreza
evangélica, tal como a viveram os Fundadores.
Somente a pratica pessoal e comunitaria desta
pobreza dard um testemunho auténtico.

As Irmas optam por um estilo de vida sobrio e
simples. Com uma grande confianga na divina
Providéncia, contentam-se em fazer as despesas
necessarias as atividades apostolicas e a sua vida de
servas. A Companhia ¢ solicita em prover as
necessidades de cada Irma.

As Filhas da Caridade submetem-se a lei universal
do trabalho, mostrando-se solidarias com todos na
necessidade de ganhar a vida 7. Aceitam as
condi¢des profissionais com suas dificuldades e
insegurancas desde que ndo se oponham ao
ensinamento da Igreja.

Como os primeiros cristdos que se distinguiam pela
partilha fraterna, elas colocam em comum os bens
que a Companhia pde a seu uso. Siao co-
responsaveis na administragdo e utilizacdo destes
bens, sob a dependéncia dos Superiores e de acordo
com o espirito da Companhia.

76.

Sdo Vicente, 26 de novembro de 1649, Sobre o amor ao
trabalho, IX, 485. Santa Luisa, 09 de fevereiro de 1641, Ao
Padre Vicente, Carta 36 bis, E. 49.
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d)

Tudo o que elas recebem, enquanto membros, e
todos os bens provenientes de seu trabalho
pertencem a Companhia assim como as
aposentadorias provenientes de um direito
adquirido por prestacdo de servigo, mesmo antes de
sua entrada na Companhia. Toda pensdo ou abono
deve ser utilizado em fungdo do fim para o qual foi
concedido.

As Filhas da Caridade conservam seus direitos
naturais as herangas, sucessdes legais e
testamentarias, assim como a propriedade e a
administracdo de seus bens pessoais. Com
autorizacao da autoridade competente, utilizam as
rendas que obtém no que se convencionou chamar
de “obras pias”* Podem, sem permissdo especial,
fazer as despesas necessarias a conservagao destes
bens e deles dispor em testamento.

Para usar os proprios bens, emprestar e pedir
emprestado, precisam da licenga do Superior geral
ou do Diretor provincial. Basta a autorizagcdo da
Irma Servente nos casos previstos a nivel
provincial, de comum acordo entre a Visitadora e o
Diretor.

As Irmas evitardo sempre qualquer desigualdade e
manifestacdo de propriedade.
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b)

Estatuto 16

As Irmas fazem freqiientemente uma revisdao
pessoal e comunitdaria sobre o uso dos bens e
recursos da terra, seu estilo de vida e seus deveres
de justica e de caridade e para discernir suas
verdadeiras necessidades. E um meio de conservar
o0 espirito e pratica da pobreza.

Podem aceitar, com a licenca da Irma Servente,
donativos para os pobres e utiliza-los em co-
responsabilidade  comunitaria. Estas doagoes
devem sempre ser empregadas de acordo com a
intengdo dos benfeitores.

Estatuto 17

As Irmas filiam-se a um organismo de previdéncia
social, onde isto é possivel, seguindo as diretrizes
da Igreja local.
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“Jesus Cristo amou tanto a obediéncia que se serviu
dela para a redengdo do mundo. Ele a consagrou ao
Pai... Quero, portanto, amd-la como meio de seguir o

exemplo desse divino modelo

2 77

C.31

Toda obediéncia na fé reproduz a atitude do Filho
que, para realizar o designio de amor do Pai, fez-se
obediente até a morte e morte de cruz. 8. A seu
exemplo e sob a mo¢ao do Espirito Santo, as Filhas
da Caridade fazem a Deus a oferenda de sua
liberdade, e, pelo voto de obediéncia,
comprometem-se a obedecer a seus Superiores
segundo as Constitui¢des e Estatutos.

Os Superiores das Filhas da Caridade sdo:

- 0 Soberano Pontifice,

- o Superior geral da Congregacao da Missao,

- a Superiora geral,

- o Diretor geral,

- as Visitadoras e Vice-Visitadoras,

- as Responsaveis regionais,

- as Irmas Serventes em cada Comunidade
local.

77. Santa Luisa, Gobillon, ed. 1676, Livro V capitulo 5, § 4, p.

289.
78.

Fil 2; cf. Sao Vicente, 07 de agosto de 1650, Sobre a

obediéncia, IX, 517.
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b) A autoridade e a obediéncia, vividas em co-
responsabilidade e subsidiaridade, comprometem-
nas a uma busca e a uma aceitacdo humilde ¢ leal
da vontade de Deus, manifestada a Companhia de
muitos modos: pelo clamor dos pobres 7%, os apelos
da Igreja, os sinais dos tempos, as Constituigdes e
os Estatutos.

Autoridade e obediéncia sdo vividas como servigo
que une todas as Filhas da Caridade num clima de
confianga e didlogo. Na fé, as Irmas obedecem aos
Superiores e estes aceitam o dever de orienté-las,
de acompanha-las e de tomar as decisdes finais.

c) A disponibilidade ajuda todas as Irmas a superar
suas proprias opinides e interesses em vista do bem
comum e permite a Companhia assegurar os
servigos que lhe estdo confiados %,

79. Cf. Evangelica Testificatio, n° 17.

80. Cf. Santa Luisa, 08 de fevereiro de 1653, A Irmi Cecilia
Angiboust, em Angers, Carta 360 bis, E. 510-411.
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d) A obediéncia que as Filhas da Caridade escolheram
livremente exige sacrificios; no entanto, longe de
diminuir a dignidade da pessoa, contribui para lhe
dar todo valor, ampliando a liberdade dos Filhos de
Deus 8.

Estatuto 18

Nos campos civil e profissional, as Irmas respeitam
as pessoas responsaveis e se sujeitam a legislacao
em vigor na medida em que ndo se oponha a lei de
Deus e da Igreja.

81. Cf. Perfectae Caritatis, n° 14.
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5.  COMUNIDADE FRATERNA
PARA A MISSAO

“..vivei juntas

como tendo um so coracdo e uma so alma,
a fim de que por esta unido de espirito,
sejais verdadeira imagem

da unidade de Deus...

Nesta intengdo, suplico ao Espirito Santo,
que é a unido do Pai e do Filho,

seja Ele também vossa unido

e vos dé uma profunda paz

nas contradicoes

e dificuldades...” *.

82. Sio Vicente, 30 de julho de 1651, A Irmd Anne Hardemont,
1V, 235-236.
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b)

C.32

Chamadas e reunidas por Deus, as Filhas da
Caridade vivem a vida fraterna em comum em
vista da missao especifica de servico.

A Comunidade local deseja ser a imagem da
Trindade, segundo a expressdo dos Fundadores,
que querem que as Irmas ndo sejam sendo um soO
coragdo € que ajam no mesmo espirito 3.

Essa comunidade se constréi dia a dia pelo dom de
si e o compromisso de cada uma. E um lugar de
afeicdo, que favorece o crescimento humano e
espiritual bem como a criatividade apostdlica. As
Irmas unidas na convic¢do de um mesmo apelo,
acolhem-se mutuamente com estima, respeito e
confianga. Esta visdo de fé dispde o coracdo a uma
verdadeira amizade, a aceitagdo das diferencas,
que, longe de separar, contribuem para um

enriquecimento reciproco.

Com simplicidade e humildade as Irmas se
entreajudam a caminhar juntas para o Senhor. Sua
vontade de conversdo concretiza-se pelas revisoes
comunitarias* regulares, pela caridade espiritual* e
a corre¢do fraterna* vividas num clima de verdade
e caridade %,

3.

Cf. Sdo Vicente, Conselho de 16 de junho de 1647, XIII 633.
Cf. Santa Luisa, 1647, As Irmas enviadas a Montreuil, E. 764.

84. Cf. Rm 15, 14; Lc17, 3; Mt 18,15.
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A reconciliagdo, o perddo mutuo, tdo recomendados
pelos Fundadores ®°, permitem superar o que tenha
sido obstaculo a unidade e ao testemunho evangélico.

A comunidade torna-se assim uma comunhdo onde
cada uma doa e recebe e coloca tudo o que tem e tudo
0 que ¢é a servigo de todas %°,

“O que mostrard a todos que sois meus
discipulos é o amor que tiverdes uns pelos
outros” ¥,

Estatuto 19

Os momentos de lazer em comum, numa atmosfera
de alegria, de relacdes simples e amigas, fazem
parte da vida fraterna. S3o necessarios ao equilibrio
de cada Irma e da comunidade.

C.33

Lembrando-se das promessas do Senhor, as Filhas da
Caridade, reunidas em seu nome, numa verdadeira
comunidade de oragdo, encontram sua

85. Cf. Sdo Vicente, 19 de julho de 1640, Sobre a vocacdo de
Filha da Caridade, IX, 22.
Cf Santa Luisa, 26 de outubro de 1639, Carta 11 As Irmis
Barbara Angiboust e Luisa Ganset, E. 22.

86. 1 Pdr 4,10.
87.Jo 13, 35.
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presenga 8. Esta comunidade vai haurir sua for¢a na fé
partilhada, na Eucaristia e no louvor. Encontra sua paz,
sua esperanga e alegria no mistério do Cristo morto e
ressuscitado. Isto exige responsabilidade pessoal, que
se exerce por uma busca comum dos tempos, do ritmo
¢ das formas de oracao.

C.34

A Comunidade ¢ o primeiro lugar de pertenca das
Filhas da Caridade. A vida comunitaria suscita entre
elas uma partilha que vai das condi¢gdes materiais da
existéncia aos compromissos espirituais e apostolicos.
No didlogo, comunicam-se as experiéncias, atenuam-
se as diferengas e preparam-se as decisdes.

C.35

a) Em vista do servico de Cristo nos pobres a
Comunidade local elabora seu Projeto comunitario.
Cada Filha da Caridade estd aberta e receptiva ao
pensamento de suas Irmas. Quaisquer que sejam
sua idade, sua funcdo, seu servigo, sente-se
responsavel em contribuir com todos os recursos de
sua personalidade e as riquezas de sua cultura a
missdo comum.

88. Cf. Mt 18, 20.
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b)

b)

As Irmas doentes e as Irmas idosas sdo parte
integrante da missdo por sua oracdo, pela oferenda
de seus sofrimentos, seu testemunho de vida. A
comunidade cerca-as de cuidados e afei¢do e ajuda-
as a aceitar, na paz e na serenidade, suas limita¢des
de idade e de satide como uma forma de servigo.

A morte ndo representa o fim do amor fraterno: na
comunhdo dos Santos, as Irmas falecidas estdo
presentes no pensamento € na oragao de suas Irmas.

Estatuto 20

As modalidades de oragdo pelas Irmds falecidas
sdo determinadas a nivel provincial.

C. 36

A Irma Servente cria com suas Irmas uma
atmosfera de fé, de oragdo, de cordialidade, de
ardor apostolico na alegria. Ela ¢ responsavel por
suscitar a reflexdo comum para o discernimento das
necessidades, apelos e compromissos.

Favorece o didlogo com cada Irma, em particular
no momento da comunicagdo. Este encontro,
elemento importante da vida fraterna, partilha
espiritual e apostolica, fonte de dinamismo
comunitario, prepara-se na ora¢do € numa atitude
de pobreza interior propicia ao acolhimento do
Espirito.
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Juntas, num esfor¢o de discernimento, a Irma Servente
e a Irma interrogam-se sobre a busca de fidelidade as
exigéncias da vida e da missdo de Filha da Caridade.

Seguem o mesmo procedimento para o momento
especifico do pedido de Renovacao.

Estatuto 21
a) A Irma Servente estd a disposicdo das Irmas.

b) A comunicag¢do acontece varias vezes por ano num
clima de confianga e de discricio mutuas. Na
busca que fazem juntas da vontade de Deus, a Irma
Servente e a Irma tém, cada uma, a dar e a
receber.

“A dogura, a cordialidade e o suporte devem ser a
pratica das Filhas da Caridade, como a humildade, a
simplicidade e o amor da santa humanidade de Jesus

Cristo que é a perfeita caridade, é seu espirito”. %

C.37

A caridade fraterna vai além da comunidade. As Irmas
sd0 acolhedoras e disponiveis dando, entretanto,

89. Santa Luisa, outubro de 1652, Carta 377, As Filhas da
Caridade de Richelieu, E. 405.
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prioridade as necessidades da missdo e aos tempos
necessarios a vida comunitaria. Por isso, reservam-se
tempos e lugares que permitem a intimidade da vida
comunitaria.

b)

Estatuto 22

As Irmds podem partilhar com outras pessoas sua
vida de oragdo e de reflexdo na amizade e na
acolhida fraterna.

Estatuto 23

As Irmds manifestam as suas familias afeicdo,
reconhecimento, partilham seus sofrimentos e
alegrias, unem-se a elas pela oragao.

A freqiiéncia e a duragdo das visitas a familia sdo
fixadas em nivel provincial, tendo em conta a
prioridade do servigo dos pobres e da vida
comunitaria.

Estatuto 24

Em comunidade, as Irmds utilizam os “mass-
media” e os meios de comunicagdo oferecidos pela
tecnologia de seu tempo com senso de
responsabilidade.
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IV - MEMBROS
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“.. desde toda eternidade

Deus tinha seus pensamentos e seus designios
sobre vos e para vos,

desde toda eternidade

VvOs estdveis no pensamento de Deus

para o estado

onde vos encontrais

no momento presente...” *’.

90. Sao Vicente, 13 de fevereiro de 1646, Amor a vocacdo e
assisténcia aos pobres, [X, 242.
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C.38

Os membros da Companhia sdo mulheres que
pertencem a Igreja catdlica, livres de todo
impedimento candnico e aptas ao servico dos
pobres, levando uma vida fraterna em comum para
responder a uma mesma vocagdo: O Servigo
corporal e espiritual dos pobres, tal como o
compreenderam S3o Vicente de Paulo e Santa
Luisa de Marillac (CDC c. 735).

C.39

As condi¢des fundamentais requeridas para ser
membro da Companhia sdo, além dos prescritos
pelo Direito Universal da Igreja:

- boa saude fisica e psiquica,

- reta intengao,

- capacidade de atingir a maturidade humana
e cristd exigida pela vida em comunidade e
pelo servico dos pobres.

Estatuto 25

A pessoa que deseja entrar na Companhia escreve
uma carta a Visitadora, juntando a certiddo de
batismo e de confirmag¢do e todos os outros
documentos pedidos a nivel provincial. A
Visitadora com seu Conselho estuda atentamente o
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b)

pedido, frente as condicoes de admissdo
requeridas pelas Constituigoes.

Estatuto 26

A idade normal para a admissdo na Companhia é
fixada entre dezoito e quarenta anos; a Visitadora
e seu Conselho reservam-se a possibilidade de
estudar casos de pessoas mais idosas e conceder a
dispensa necessaria.

C.40

Todos os membros da Companhia, salvo
disposi¢des em contrario do direito universal ou do
direito proprio*, t€m os mesmos deveres e direitos.
Estes ultimos sdo adquiridos progressivamente
segundo as determinagdes do direito universal e do
direito proprio. Em casos particulares, cabe a
autoridade competente decidir.

Como membros da Companhia, as Irmas devem
observar as Constitui¢des e os Estatutos e, neste
caso, obedecer aos legitimos Superiores.

Para permanecer como membro da Companhia, as
Filhas da Caridade devem fazer os votos e renova-
los em tempo oportuno.
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C.41
As Irmas usam:

- um habito conforme as precisdes dadas nos
Estatutos;

- um distintivo, sinal de reconhecimento de
sua identidade de Filha da Caridade.

Em toda circunstancia sua aparéncia externa
simples, modesta, sobria na cor e na forma, deve
ser o reflexo de uma atitude interior que as mantém
unidas a Deus e aos pobres.

Estatuto 27
O habito oficial das Filhas da Caridade é:

e aquele proposto e escolhido pela
segunda Assembléia geral legislativa de
1974,

ou

e um habito modificado e aprovado pela
Assembléia geral de 1997,

ou

e um habito modificado segundo as
diferentes culturas, as necessidades do
servico dos pobres, mas aprovado pela
Visitadora com seu Conselho.
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b)

O uso do véu depende da Visitadora com seu
Conselho.

A autorizagcdo para usar trajes seculares depende
da Visitadora com seu Conselho.

C.42

Cada Irma ¢ inscrita numa Provincia desde sua
admissdo na Companhia, e numa Comunidade local
a partir de sua colocacdo pela Visitadora com seu
Conselho.

Ai, ela contrai, além dos lagos espirituais, lagos
juridicos que lhe conferem progressivamente:

- o exercicio da voz ativa* e passiva*,

- os outros direitos concernentes a vida de
Filha da Caridade, segundo as prescrigdes
em vigor na Companbhia.

¢As Irmds do Semindrio participam das
Assembléias domésticas com direito a palavra.

¢ A partir de seu envio em missdo, as Irmas
participam das consultas segundo as Constituigdes
e Estatutos. Nas Assembléias domésticas gozam de
voz passiva: podem ser eleitas secretarias ou
escrutinadoras. Gozam da voz ativa para a eleicao
das delegadas a Assembléia provincial.
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¢ A partir dos cinco anos de vocagdo e apOs ter
feito os votos pela primeira vez, ou ter confirmado
no ano seu compromisso na Companhia pela
renovagdo dos votos, as Irmas gozam de voz
passiva para a Assembléia provincial, e de voz
ativa para a Assembléia geral.

¢ A partir de dez anos de vocagdo, e depois de ter
confirmado no ano seu compromisso na
Companhia pela renovagdo dos votos, as Irmas
gozam de voz passiva para a Assembléia geral.

¢ Para as Irmas autorizadas a morar fora de uma
casa da Companbhia, o direito a voz passiva para as
Assembléias provincial e geral ¢ reservado, em
cada caso, a decisao da Visitadora com seu
Conselho.

A Superiora geral e suas Conselheiras, a Economa
e a Secretaria gerais, ndo estdo incorporadas a
nenhuma Provincia durante o tempo de seu
mandato.

Estatuto 28

a) Pode-se pedir a uma Irmd para assumir um

servi¢o tempordrio em outra Provincia, apos o
entendimento entre as Visitadoras e o0s
Conselhos provinciais respectivos e com a acei-
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tagdo da Irma. A Superiora geral sera
informada.

b) Uma Irma pode, por motivos de saude, de familia
ou por razoes pessoais explicitas, mudar de
Provincia depois de combinar com as
Visitadoras e os Conselhos de origem e da
Provincia que a recebe. A Superiora geral serd
informada. Quando se tratar de paises diferentes,
€ necessario permissdo prévia.

¢) Para transferir uma Irma de uma Provincia a
outra, é preciso:

- que haja motivos importantes,

- que a Irmad seja previamente consultada;

- que as Visitadoras com seus respectivos
Conselhos estejam de acordo,

- que a Superiora geral com seu Conselho dé
o consentimento.

d) Em casos de dificuldade, apos didlogo com a Irma,
a decisdo cabe a Superiora geral com seu
Conselho.
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b)

C.43

As Filhas da Caridade moram numa casa ou numa
comunidade legitimamente constituida, da qual nao
se ausentam sendo segundo as Constituicdes e
Estatutos.

Estatuto 29

A Visitadora, com o consentimento de seu
Conselho, pode conceder a wuma Irmda a
autorizagdo para morar fora de uma casa da
Companhia:

e por razoes de saude,

e por razoes de estudos,

e por razoes de apostolado exercido
em nome da Companhia,

® para ajudar seus pais, numa grave
necessidade, (no maximo de um ano,
trés meses renovados trés vezes).

Todo caso ndo especificado acima depende da
Superiora geral com seu Conselho.

Enguanto morar fora de uma casa da Companhia,
a Irma deve manter contato regular com uma
Comunidade local designada pela Visitadora. Se
isto ndo for possivel, a Visitadora
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b)

com seu Conselho prevéem uma outra forma de
contato regular.

C.44

Por motivos justos e suficientemente graves uma
Irma pode pedir adiamento para a renovagdo dos
votos.

Por outro lado, o Superior geral de acordo com a
Visitadora com seu Conselho, pode impor a uma
Irma um adiamento da renovagdo apos deliberagdo
da Superiora geral com seu Conselho. Os motivos
do atraso serdo apresentados a Irma.

O atraso de renovagdo, pedido ou imposto, nio
pode ultrapassar um ano.

O pedido deste atraso deve ser dirigido por
intermédio da Visitadora a Superiora geral que o
transmite ao Superior geral.

C.45

Depois de ter rezado, refletido, consultado, uma

Irma pode deixar a Companbhia:
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e se esta decisdo acontece durante a formacao
inicial, a Irma deve comunicé-la por escrito a
Visitadora. Esta informa a Superiora geral;

e uma Irma, que ja tiver feito os votos, decidindo
ndo renova-los, deve agir do mesmo modo;

e se uma Irma, excepcionalmente, decidir deixar
a Companhia antes de expirar o prazo de seus
votos, deve obter dispensa do Soberano
Pontifice ou do Superior geral.

Estatuto 30

O pedido escrito para obter a dispensa dos votos,
acompanhado da exposi¢do das razoes que o
motivam, é enviado ao Superior geral por
intermédio da Visitadora. Ela anexa sua propria
apreciagdo. A Visitadora informa igualmente a
Superiora geral.

C.46

Por um motivo grave, uma Irmd pode ser
despedida da Companhia, em conformidade com o
direito universal e o direito proprio. Em todos os
casos, as razdes da despedida ser-lhe-ao
apresentadas.
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b) Durante a formacdo inicial, os Superiores podem

pedir-lhe para se retirar. Se se tratar de uma Irma
do Seminério a Diretora deve dar seu parecer.

Depois dos votos, podem-se considerar dois casos
seguintes:

e arecusa de autorizagdo para renovar os votos,
e adespedida por razdes graves.

Se a Irma nd3o tem dez anos de vocagdo e se, ao
expirar o prazo concedido ou imposto, ndo for
admitida a renovagdo, ela deve retirar-se. Da
mesma forma, retirar-se-4 em caso de despedida.

Se a Irma tem mais de dez anos de vocagdo, a
Companhia deve, nos dois casos citados, abrir o
processo previsto pelo direito universal (CDC c.
746).

C.47

A Companhia tem o dever de ajudar as Irmas que a
deixam legitimamente, ou que sdo despedidas,
dever baseado nos principios de igualdade e de
caridade evangélica.
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C.48

Uma Irma que tenha deixado a Companhia antes
dos dez anos de vocagdo, pode ser readmitida pela
Visitadora com seu Conselho.

Se ela a deixou depois de dez anos de vocagdo, sua
readmissdo sera submetida pela Visitadora a
Superiora geral com seu Conselho.

A autoridade  competente  determina  as
modalidades da readmissdo tendo em conta a
diversidade dos casos e das circunstancias.

Estatuto 31

a) Se uma Irma que deixou a Companhia antes
dos dez anos de vocacdo obtiver sua
readmissdo, a contagem de sua idade de
vocagdo far-se-a a partir da readmissdo.

b) Se uma Irma que deixou a Companhia depois
de dez anos de vocacdo obtiver sua
readmissdo, ela retomard sua primeira data
de vocagdo, mas para computa¢do de sua
idade de vocacgdo, subtrai-se o tempo
passado fora da Companhia.
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¢) Em todos os casos, a faculdade de conceder
a Irma readmitida os direitos que ela havia
adquirido antes de sua saida pertence a
Superiora geral com seu Conselho.
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V - FORMACAO
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“E preciso pedir com freqiiéncia a Nosso Senhor,
pois Ele é o autor desta obra,
conceder as pessoas
que entrardo na Companhia,
o0 espirito que Ele quer que todas tenham,
para assim continuar

0 bem comecado”’’.

91. Sao Vicente, 29 de setembro de 1655, Explicacdo da regras
comuns, X, 117.
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C.49

A Escritura nos diz que, quando Deus escolhe
alguém para uma vocagdo particular, Ele se
compromete a mostrar-lhe o caminho. Pouco a
pouco, a luz do Espirito, o caminho se faz.

A Companhia d4 grande importancia a formagao
inicial assim como a formag¢do continua a fim de
fortificar as motivag¢des e o dinamismo da vocacao,
de oferecer um servigo de qualidade aos pobres, de
conhecer e discernir os sinais dos tempos 2.

A formagdo permite viver a vocagdo como uma
configuracdo progressiva a Cristo, numa fidelidade
renovada ao Espirito e ao fim da Companhia.

Estatuto 32

Para assegurar e manter a unidade de
espirito na formacdo das Filhas da Caridade,
a Superiora geral com seu Conselho dad os
principios de orientagdo as Provincias.

92. Cf. Vita Consecrata, n° 65.
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b)

C.50

A formacgdo em todos os niveis visa, antes de tudo,
o crescimento de cada Irma na fé, de modo que,
animada pelo Espirito Santo e o carisma dos
Fundadores ela se torna capaz:

- de adquirir convicgdes que firmam e
unificam seu dom total a Deus;

- de ser serva de Cristo nos pobres e dos
pobres em Cristo, em espirito de humildade,
simplicidade e caridade;

- de viver uma vida fraterna em comum pela
missao.

C.51

A formacdo ¢ antes de tudo a agdo de Deus
presente no coragdo da pessoa que Ele chama. Em
seguida, ¢ obra da propria Irma, no seu desejo de
fidelidade crescente a vocagao.

Nesta descoberta do designio de Deus sobre si
mesma, a Filha da Caridade ndo esta sozinha. A
Companbhia estd a seu lado para ajuda-la a tornar-se
serva de Cristo nos pobres.

O lugar privilegiado onde se realiza esta
experiéncia ¢ a Comunidade local, em cujo seio
todas as Irmds estdo conscientes de sua
responsabilidade na formagao.
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d)

a)

b)

O trabalho de formacao ¢ particularmente confiado
a Irmds animadas do espirito vicentino, com a
experiéncia de vida comunitiria e da vida
apostolica entre os pobres. Estas Irmds recebem
uma formacgao correspondente a este servigo. Sao
abertas ao diadlogo, capazes de assegurar um
acompanhamento e de ajudar num discernimento
no respeito a pessoa e na verdade.

Estatuto 33

A Visitadora, de acordo com seu Conselho, nomeia
as Responsadveis da formagdo e define suas
fungoes. Vela para que a coordenagdo entre as
diversas etapas seja assegurada.

A Comissdo de Formacdo, nomeada a nivel
provincial (ou inter-provincial), elabora um plano
de formag¢do que, depois de aprovado pela
Visitadora com seu Conselho, é transmitido a
Superiora geral.

Estatuto 34

Para o acompanhamento espiritual e vicentino,
recorre-se, sempre que possivel aos Padres da
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b)

Congregagdo da Missdo, as Filhas da Caridade ou
a outras pessoas preparadas para este trabalho.

C.53

A formacdo, caminhada de toda vida, prepara as
Filhas da Caridade para dar respostas sempre novas
aos apelos continuos de Deus. Ela ndo ¢ s6 uma
necessidade. E uma questio de justica para com os
pobres e cada Irma.

A Companhia planeja a formagao segundo linhas
gerais:

formacdo humana: aplica-se a desenvolver
todas as dimensdes da pessoa, a educar o
senso critico, sustentaculo de uma consciéncia
reta, e a atualizar os conhecimentos
profissionais;

formacdo espiritual: aprofunda nas Irmas as
convicgoes de fé¢ fundamentadas sobre a
experiéncia de Deus, a ora¢do, conhecimentos
biblicos e doutrinais so6lidos que alimentam
seu amor a Igreja e o sentido de participagdo
na missao;

formagdo apostdlica: apoia-se em bases
humanas e cristds e prepara as Irmas para o
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anuncio do Evangelho no respeito as diversas
culturas. Inclui o conhecimento da doutrina social
da Igreja e de seu pensamento no que se refere ao
ecumenismo e ao didlogo inter-religioso.

c) A iniciagdo a vida das Filhas da Caridade e seu
aprofundamento  comportam também linhas
especificas:

assimilacdo do pensamento dos Fundadores,

em particular do espirito de humildade

simplicidade e caridade,

- adevocao filial a Virgem Maria,

- ainser¢do numa comunidade apostdlica, onde
a vida fraterna e o contato necessario com o
mundo exigem relacdes humanas
equilibradas,

- a pratica dos conselhos evangélicos, sempre

ligada ao servigo de Cristo nos pobres.

d) A vocacdo vicentina orienta as diferentes
dimensodes da formagao ¢ lhe confere unidade.

C.54

A formacdo dos membros compreende uma
formagdo inicial, em varias etapas, e uma formacao
continua.
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b)

Leva em conta o carater internacional da
Companhia, as exigéncias da inculturacdo e da
caminhada de cada pessoa.

C.55

O Postulado ¢ a etapa durante a qual a candidata
faz a experiéncia de uma vida espiritual, fraterna e
apostolica em comum. Continua o discernimento
de sua vocacdo assim como o aprofundamento de
sua formacao humana e crista.

A luz do Evangelho, procura descobrir o carisma
vicentino e conhecer as exigéncias da vocagao tais
como estdo expressas nas Constituicdes e
Estatutos.

Nesta etapa, a postulante ¢ particularmente ajudada
pela Irma Servente e a Comunidade local, em
coordenagdo com as responsaveis pelo Postulado.

E admitida ao Seminério quando ela propria e a
Companhia tiverem adquirido a convic¢do moral
de que ela foi chamada por Deus e esta disposta a
assumir a vida de uma Filha da Caridade.
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b)

Estatuto 35

Para um discernimento inicial da vocagdo pode-se
estabelecer um tempo prévio ao Postulado. A
duragdo e as modalidades dependem da Provincia
e das necessidades de cada pessoa.

A duracdo do Postulado ¢ de doze meses no
minimo. Sua organiza¢do pode variar de acordo
com as pessoas e as culturas.

Depois de um tempo de reflexdo pessoal e
comunitaria, a postulante pede, por escrito, a
Visitadora, sua admissdo ao Seminario. Duas
apreciagoes acompanham este pedido: a da Irma
responsavel pelo Postulado e a da Irma Servente,
refletindo uma avaliagcdo comunitaria da qual a
postulante participa.

C.55

A admissdo da postulante na Companhia das Filhas
da Caridade realiza-se desde sua entrada no
Seminério. Resulta de um mutuo compromisso: a
postulante pede para ser recebida para viver o ideal
vicentino segundo as Constitui¢des e Estatutos, e a
Companhia, pela autoridade competente, declara-a
admitida com direitos e deveres.
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b)

A Irmd recebe um atestado de sua admissdo
assinado pela Visitadora e a Diretora do Seminario.
Ela mesma assina uma formula juridicamente
véalida, afirmando que ndo reclamara nenhuma
indenizagdo em caso de saida ou despedida da
Companhia. O exercicio de todos os direitos e
deveres de ordem econdmica sdo regidos pelas
prescricdes do direito universal e do direito
proprio.
“Trata-se de formar jovens que possam servir a Deus
na Companhia, dar-lhes solidos principios de virtude,
de ensinar-lhes a submissdo, a mortificagdo, a
humildade, a pratica das regras” .

C. 56

O Semindrio permite a Filha da Caridade
intensificar sua vida teologal, integrar os valores do
servigo, do dom total a Deus e da vida comunitaria,
e de se iniciar na pratica dos conselhos evangélicos
num “estado de caridade” .

Durante esta etapa, a Irma trabalha para
desenvolver em si mesma o discernimento
evangélico e para adquirir um conhecimento
suficiente das Constituicdoes e dos Estatutos.
Assimila a espiritualidade dos Fundadores no
recolhimento, na oracdo e ascese cristd, assim
como através de atividades e estagios apostolicos.
E ajudada pela liturgia

93. Sdo Vicente, Conselho de 30 de novembro de 1647, XIII, 658.
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b)

intensamente vivida e por um clima de
simplicidade e de amizade.

A Diretora do Semindrio, ajudada pelas outras
formadoras, ¢ a principal responsavel da formacao
nesta etapa.

Ao terminar o Semindrio, cuja duragdo minima ¢
de doze meses, sem contar os estagios apostolicos,
a jovem Irma apresenta por escrito a Visitadora seu
pedido de “envio em missao”*.

Estatuto 36

a) O Seminario, de simplicidade vicentina, deve
favorecer um ambiente de recolhimento e de
oracdo.

b) A Diretora ¢ nomeada para um mandato de
trés anos e pode ser renomeada novamente.
Outras Irmds colaboram com ela em
comunidade fraterna.

c¢) Os estagios apostolicos sdo feitos sob a
responsabilidade da Diretora, de acordo com
a Visitadora e a Comunidade local que a
acolhe.
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b)

Estatuto 37

A Diretora, de acordo com suas colaboradoras,
propoe a Visitadora e seu Conselho os nomes
daquelas que julga preparadas. As Irmas que sdo
admitidas fazem um retiro, no fim do qual se
realiza o “envio em missdo”.

C.57
Apbs o envio em missdo, a Irma continua sua
formacao inicial. Aprofunda os principios

recebidos, enquanto participa ativamente da missao
de uma Comunidade local. Pode assim unir
intimamente servi¢o, ora¢do e vida fraterna, o que,
juntamente com a reflexdo sobre os votos, vai
prepara-la para ratificar o compromisso na
Companhia para o servi¢o de Cristo nos pobres.

Assumindo sua vida pessoal de Filha da Caridade a
Irma ¢ sustentada pela Comunidade local. A Irma
Servente ¢ especialmente responsavel para ajuda-la
a progredir no dom total de si mesma a Deus, sob a
coordenacdo da ou das Irmas encarregadas desta
etapa.

Estatuto 38

Durante o periodo de formagdo inicial em missdo,
um programa especifico de estudos é estabelecido.
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a)

b)

Este pode ser também o momento de se
continuarem as especializagcoes
profissionais.

C.58

As Irmas estdo convictas da necessidade de uma
formacdo continua, de um lado para melhor
compreender sua vocacdo e seu significado na
Igreja e no mundo, e de outro, para atualizar seus
conhecimentos culturais e profissionais, sempre
em vista de um melhor servigo.

Cada uma deve sentir-se responsavel por sua
propria  formag¢do aproveitando os meios
acessiveis, sobretudo aqueles que a Companhia
lhes proporciona.

Uma atengdo especial serd dada a formagdo das
Irmas Serventes e das formadoras.

Estatuto 39

a) Apos a emissdo dos votos pela primeira
vez, organizam-se periodos de reflexdo e de
oragdo para revitalizar o espirito da
vocacgdo.

b) As Irmds continuam a aprofundar sua
formagdo em todos os niveis.
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Estatuto 40

a) O despertar e a vrevitalizagdo do espirito
missiondrio sdo partes integrantes do plano de
formacgao.

b) As Filhas da Caridade enviadas Ad Gentes
recebem uma formagdo especial antes de sua
partida. Estudam os ensinamentos da Igreja sobre
a evangeliza¢do e o desenvolvimento dos povos.
Preparam-se para descobrir os valores da cultura
do pais que as acolhe.

A sua chegada, deve ser reservado um tempo
suficiente para o estudo da lingua e o
conhecimento da cultura. Esta formagdo prossegue
ao longo da missao.

Estatuto 41

Quando as condigoes de idade, de saude ou outra
circunstdancia as obrigam, as Irmds sdo ajudadas a
se prepararem para um novo apostolado mais
adaptado as suas possibilidades, ou, eventualmente
a se retirarem das atividades.
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C.59

Como Cristo recomenda, as Filhas da Caridade
rezam, para que Deus envie operarias a sua messe.

Vivendo na alegria e em plenitude sua resposta
pessoal ao Senhor, cada uma fortifica a fidelidade
de suas Irmas e contribui para o despertar de
outras vocacdes. O testemunho evangélico da
Comunidade local ¢ um sinal ainda mais visivel da
presenca de Jesus Cristo amado e servido nos
pobres.

Estatuto 42

Todas as Irmds tém uma responsabilidade
pessoal na pastoral das vocagoes. Sdo
incentivadas a  participar da  pastoral
estabelecida pela Igreja e pela Provincia.
Acompanham as jovens no processo de
amadurecimento da fé.
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VI - GOVERNO
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“...Querendo favorecer uma obra tio boa que,
esperamos deverd progredir

para a gloria de Deus

e grande alivio dos pobres

...e considerando que o melhor meio

para fazé-la subsistir

é reunir

as referidas jovens e viuvas

em uma forma

de sociedade e confraria...” **.

94. Sdo Vicente, 18 de janeiro de 1655, Aprovagdo da Companhia
pelo Cardeal de Retz, arcebispo de Paris, Roma, 18 de janeiro
de 1655, X111, 571.
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1 — Principios gerais

“E preciso habituar-nos a pedir e a ndao
mandar; a ensinar pelo exemplo e ndo
pela ordem” *3,

C. 60

A Companhia das Filhas da Caridade reconhece
toda autoridade constituida na Igreja como vinda
de Deus °%; obedece ao Soberano Pontifice em
espirito de respeito filial; permanece atenta a seus
ensinamentos e disponivel a seus apelos.

C. 61

Os Superiores sabem que a autoridade que possuem
lhes ¢ confiada para realizar a missdo da
Companhia na Igreja, estimular sua fidelidade ao
carisma dos Fundadores, assegurar a formacao e o
bem de seus membros. Devem conservar e
promover a unidade no respeito as diversidades.
Estas permitem um apostolado mais eficaz e maior
vitalidade na Companhia; implicam opg¢des
diversas no que se refere as atividades e ao estilo
de vida; estas escolhas

95. Santa Luisa, Carta 395, A uma Irma Servente, E. 676
96. Cf. Jo 19,11.
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sdo sempre feitas em funcdo do servico de Cristo nos
pobres, segundo o espirito da vocagao.

Estatuto 43

a)

b)

Para realizar uma colaboragdo efetiva e
favorecer a agdo comum, as Visitadoras das
diferentes Provincias de um mesmo pais,
regido, continente ou lingua, se retinem com
uma certa regularidade, a fim de tratar de
assuntos de interesse comum.

E desejavel uma coordena¢do no plano
interprovincial, em unido com a Superiora
geral e seu Conselho ou por sua iniciativa,
para estudar as questoes que repercutem
sobre a vocagdo especifica das Filhas da
Caridade.

C. 62

Como toda autoridade na Igreja, a autoridade na
Companhia se exerce como um servi¢o, a imitacao
do Cristo servo que amou os seus até dar a vida por

eles.

Todo cargo na Companhia ¢ considerado como um
servigo tempordario, de duragdo determinada.
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b)

b)

A autoridade ¢ responsavel pelas decisdes a tomar
apos busca em comum da vontade de Deus, através
do dialogo e do discernimento. Deve estar proxima
das Irmas para compreendé-las, conhecer-lhes a
vida e com elas auscultar as necessidades dos
pobres, buscando os meios de dar-lhes respostas
com a audacia e a prudéncia dos Fundadores.

A confianca mutua permanece como base das
relacdes no governo. Esta confianga se baseia no
respeito as pessoas, na discri¢ao e no sigilo.

C.63

Cada Irma tem o direito e o dever de participar do
governo da Companhia, de acordo com as
modalidades indicadas nas Constituigdes ¢
Estatutos.

A subsidiaridade* requer a partilha efetiva das
responsabilidades. Exige colaboracdo, informagao
reciproca e inclui o direito a orientagdo, a
supervisdo, assim como a necessidade de prestar
contas.

As consultas®* podem orientar a autoridade
competente no momento das decisoes.

120



2 —

b)

d)

Nivel geral

“«“

Deus infundiu-me grande paz e
simplicidade na oragdo... que fiz sobre a
necessidade de a Companhia das Filhas da
Caridade permanecer sempre sob a
dire¢do que a divina Providéncia lhe
imprimiu tanto no espiritual como no
temporal” '

C. 64

Desde a origem, conforme a vontade de Santa
Luisa, a Companhia reconhece e aceita a
autoridade do Superior geral da Congregagdo da
Missao, sucessor de Sdo Vicente de Paulo. Ele tem
na Companhia, os poderes reconhecidos pela Igreja
e pelas Constituigcdes e Estatutos.

As Filhas da Caridade reconhecem no Superior
geral aquele que as guia, ajuda a se manterem no
espirito proprio e a cumprirem sua missdo na
Igreja.

Tudo que se refere aos votos na Companhia ¢ de
sua competéncia.

De acordo com a Superiora geral e seu Conselho,
ele convoca e preside a Assembléia geral.

97. Santa Luisa, novembro de 1647, Carta 199, Ao Padre Vicente,

E. 233.
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e) Participa pessoalmente do Conselho geral ou pelo
Diretor geral.

Estatuto 44
Ao Superior geral compete:

¢ presidir a Assembléia geral, conferir os
sufragios para a elei¢do da Superiora geral
e assinar as Atas;

¢ nomear o Diretor geral depois de ter
consultado a Superiora geral e seu
Conselho e, se julgar oportuno, as
Visitadoras e seus Conselhos;

¢ nomear os Diretores provinciais e os vice-
diretores, se necessario, apos ter
consultado a Visitadora, as Conselheiras e,
se julgar oportuno, as Irmas da Provincia,

¢ fazer, pessoalmente, ou por um delegado, a
visita as Provincias e as Comunidades
locais,

¢ permitir a uma Irma dispor de seus bens
pessoais em matéria importante;
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b)

¢ transmitir a Santa Sé, por confirmag¢do, o
processo de despedida de uma Irmd que
tem dez anos ou mais de vocacgao.

¢ Receber o balanco anual da administracdo
dos bens da Companhia;

C. 65

O Diretor geral ¢ um Padre da Congregacdo da
Missdo nomeado pelo Superior geral, depois de
consulta, para ser seu representante junto a
Companhia. Sua principal fungdo ¢ assisti-lo e
substitui-lo em sua auséncia. Ele ¢ nomeado por
um periodo de seis anos e pode ser renomeado apos
consulta. A duracdo de seu mandato ndo deve
ultrapassar doze anos, salvo em casos excepcionais.

Ele acompanha as Irmds e as anima a viver sua
vocacao na fidelidade.

Estatuto 45

O Diretor geral colabora com o Superior
geral e tem o poder ordinario vicarial*:
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¢ participa do Conselho geral;

¢ da seu parecer quando se trata de dispor
dos bens da Companhia em matéria
importante,

¢ concede as Irmds as permissoes de
pobreza a respeito de seus bens
pessoais em coisas de importancia,
salvaguardando o direito dos Diretores
provinciais,

& coordena e orienta o trabalho dos
Diretores provinciais,

¢ assiste a Assembléia geral e substitui o
Superior geral em sua auséncia.

C. 66

a) A Superiora geral, sucessora de santa Luisa de
Marillac, imbuida dos ensinamentos dos
Fundadores, exerce sua autoridade de maneira “a
expressar a todas as Irmds o amor que o Senhor
tem por elas” *%

Cf. Perfectae Caritatis, n° 14.
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b)

Em atitude de servico, vela para manter a unidade
na fidelidade ao espirito da Companhia e a
obediéncia ao Superior geral e a Igreja.

A Superiora geral ¢ responsavel pelos trabalhos da
Companhia. Suscita a colaboracdo de todas para o
bem da Companhia *°. As Filhas da Caridade
consideram-na como designada pelo Senhor para
guia-las e prestam-lhe obediéncia.

A Superiora geral ¢ eleita pela Assembléia geral.

Esta eleicdo se faz alguns dias apos a abertura. Se a
maioria absoluta* dos votos exigida nao for
alcangada apods trés escrutinios, num quarto
escrutinio toma-se o nome das duas mais votadas.
Neste quarto escrutinio, basta a maioria relativa*.
Em caso de empate, sera considerada eleita a Irma
mais antiga em vocacdo ou eventualmente em
idade.

Para a validade da elei¢do, a Superiora geral deve
ter pelo menos quarenta anos de idade e quinze de
vocagdo, e ter confirmado no ano seu compromisso
com a Companhia pela renovagao dos votos.

Desde que sua eleicdo ¢ reconhecida valida e
proclamada pelo presidente da Assembléia, e ela
mesma a aceita, a Superiora geral governa a
Compa-

99. Ibid.

125



d)

nhia e tem a autoridade imediata* sobre todas as
Provincias, as Vice-Provincias, a Quase-Provincia,
as Regides, as Comunidades locais e as Irmas,
segundo as Constituicdes e Estatutos. Ela ¢ eleita
por um periodo de seis anos. Pode ser reeleita para
um segundo sexénio, ndo mais.

Durante seu mandato*, ndo assume a dire¢do nem
de uma Provincia particular nem de uma
Comunidade local.

A interpreta¢do auténtica das Constituicdes ¢
reservada a Santa S¢; a Superiora geral, de acordo
com o Superior geral, d4 sua interpretagdo pratica.

A Superiora geral com seu Conselho tem a
responsabilidade de velar pela execucdo dos
Estatutos e Decretos*  estabelecidos pela
Assembléia geral e, com a aprovacdo do Superior
geral, fazer as adaptagdes e ajustes considerados
necessarios para sua aplicagao.

A Superiora geral ¢ responsavel pelos bens da
Companhia e recebe a prestagdo de contas regular
de sua administragdo. Com o consentimento de seu
Conselho autoriza a dispor dos bens da Companhia,
conforme o direito universal e o direito proprio.

Com o consentimento de seu Conselho, a
Superiora geral autoriza adquirir ou alienar bens,
aceitar funda-
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e)

g)

¢oes, contrair dividas e obrigacdes, nos limites
fixados pelo direito universal, a Santa Sé e o
direito proprio.

A Superiora geral com seu Conselho designa* as
Visitadoras e as Conselheiras provinciais, segundo
o método escolhido pela Provincia. Este método ¢
aprovado pela Superiora geral com seu Conselho.

A Superiora Geral com seu Conselho aprova as
Normas provinciais®.

Ela pode, com o consentimento de seu Conselho,
autorizar uma Irma a morar, por um motivo justo,
fora de uma casa da Companhia, salvaguardando a
autoridade da Visitadora.

A Superiora geral transmite ao Superior geral os
pedidos das Irmds para a primeira emissdo dos
votos € para a renovagao.

Pede a Santa Sé todos os indultos® e rescritos* por
intermédio do Procurador geral da Congregacdo da
Missdo junto a Santa Sé, reconhecido pela
Companhia das Filhas da Caridade.

Seu oficio torna-se vacante quando expira seu
mandato; isto também pode ocorrer por motivo de
morte, doenca grave, incapacidade permanente,
pela
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renuncia legitimamente aceita pela Santa Sé ou pela
deposicao por ela decretada.

Tornando-se vacante o oficio de Superiora geral, a
Assistente geral o assume até a proxima Assembléia
geral ordindria.

b)

Estatuto 46

A eleicdo da Superiora geral é preparada pela
consulta que o Superior geral dirige a todos os
membros do Conselho geral, as Visitadoras, aos
membros dos Conselhos provinciais e aos da
Assembléia geral precedente.

Com a Superiora geral e seu Conselho, o Superior
geral organiza uma lista de nomes escolhidos entre
os que foram propostos e a apresenta a Assembléia
geral; esta tem a liberdade de votar numa outra
Irma.

Estatuto 47

As comunidades que dependem diretamente da
Superiora geral constituem uma Quase-Provincia
regida por Estatutos particulares®. A
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b)

Superiora geral delega a responsabilidade
da Quase-Provincia a Conselheiras.

C. 67

A Assistente geral, eleita pela Assembléia geral
entre as Conselheiras gerais, substitui a Superiora
geral durante a sua auséncia. Tornando-se vacante
o oficio de Superiora geral, ela a substitui até a
proxima Assembléia geral ordinaria.

Tornando-se vacante o oficio da Assistente geral, a
Superiora geral, com o consentimento de seu
Conselho, nomeia a substituta entre as Conselheiras
gerais. Esta permanece no cargo até a Assembléia
geral ordinaria seguinte. Procede-se, entdo, a
nomeagdo de uma nova Conselheira geral que
permanece no cargo até a proxima Assembléia
geral ordinaria.

Estatuto 48

Para a eleicio da Assistente geral a
Superiora  geral com o  Conselho
recentemente eleito escolhe por voto secreto
trés  Conselheiras. Estes nomes sdo
apresentados, por ordem alfabética, ao voto
da Assembléia. Entretanto, esta permanece
livre de votar em outra Conselheira.
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b)

A maioria absoluta dos votos é exigida para
o primeiro e o segundo escrutinios, para o
terceiro, basta a maioria relativa.

C. 68

As Conselheiras gerais, cujo numero nunca sera
inferior a quatro, formam o Conselho da Superiora
geral. Elas ajudam-na no governo da Companhia,
em fidelidade as Constitui¢des e Estatutos.

Sdo eleitas pela Assembléia geral, por maioria de
votos, conforme indicam os Estatutos.

Para a validade de sua eleigdo, as Conselheiras
gerais devem ter pelo menos trinta e cinco anos de
idade e quinze de vocagdo e haver confirmado
naquele ano o compromisso com a Companhia pela
renovagao dos votos.

Eleitas por seis anos, elas podem ser reeleitas para
um segundo sexénio, ndo mais. Seu mandato
termina com a Assembléia geral ordindria seguinte.

Tornando-se vacante o oficio de uma Conselheira
geral, a Superiora geral com o consentimento de
seu Conselho, apo6s consultar as Visitadoras e os
Conselhos provinciais interes-
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sados, nomeia uma Conselheira que fica no cargo até a
Assembléia geral seguinte.

Estatuto 49

a)

b)

O numero de Conselheiras gerais é
determinado em cada Assembléia geral,
segundo as necessidades da Companhia.
Sdo de diferentes nacionalidades e linguas.

A Superiora geral com seu Conselho, antes
das  Assembléias  provinciais e da
Assembléia geral e apos consultar as
Visitadoras, propoe o numero e o critério
de escolha, segundo as necessidades da
Companbhia.

O numero e o critério das escolhas
propostas sdo comunicados as Visitadoras
antes das Assembléias provinciais. A
eleicdo de cada Conselheira geral se
prepara por uma consulta aos membros da
Assembléia provincial das respectivas
Provincias. A  Visitadora e  suas
Conselheiras, em Conselho, escolhem entre
os nomes propostos uma candidata e uma
suplente para apresentd-las ao grupo
lingiiistico correspondente da Assembléia
geral. A Visitadora comunica esta escolha
a Superiora geral e seu Conselho.
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Alguns dias antes da elei¢do, o grupo
lingtiistico interessado organiza a lista dos
nomes apresentados pelas Provincias,
podendo acrescentar outros. Em seguida,
por voto secreto, escolhe trés nomes e os
apresenta a Assembléia por ordem de
preferéncia. A Assembléia permanece livre
para votar em outra Irma.

A maioria absoluta dos votos é requerida
para o primeiro e o segundo escrutinios,
para o terceiro, basta a maioria relativa.

c) As Conselheiras gerais:

¢ participam do Conselho e deliberam sobre os
assuntos da Companhia, dando seu parecer
ou seu consentimento, segundo os casos, e de
acordo com as Constituicoes e Estatutos,

¢ sdo, junto as Visitadoras, as intérpretes do
pensamento e das diretrizes dos Superiores
gerais;

¢ ajudam-nas também a promover as atividades
de sua Provincia;

¢ sdo as intermediarias das Provincias que
representam, para dar a conhecer suas
necessidades e dificuldades,
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b)

¢ fazem, sob a delegacdo dada pela Superiora
geral, a visita regular* das Provincias todos
os cinco anos, ou a visita extraordindria,

¢ respondem, de acordo com a Superiora geral,
aos pedidos particulares das Visitadoras.

C. 69

A Economa geral ¢ nomeada pela Superiora geral
com seu Conselho. Administra os negocios
temporais da Companhia, sob a direcdo da
Superiora Geral com seu Conselho.

Sempre que se tratar de assuntos econdomicos ou
financeiros, bem como de assuntos legais que tém
incidéncia economica, a Economa geral participa
do Conselho geral com direito a voto.

A pedido da Superiora geral, a Economa geral
pode ir as Provincias para ai estudar assuntos
relacionados com seu cargo. Pode ir também, a
pedido das Visitadoras, com o consentimento da
Superiora geral.
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d)

b)

Estatuto 50

A Economa geral, nomeada por seis anos, pode ser
renomeada por um segundo sexénio.

No decorrer de uma sessdo de Conselho, a
Economa apresenta, todos os anos, o balan¢o da
administragdo dos bens da Companhia.

Controla as contas anuais das Provincias e
comunica-as a Superiora geral e seu Conselho.
Mantém contato com as Economas provinciais e
assegura-lhes a uniformidade na prestacdo de
contas.

E assistida por uma Comissdo de Finangas.

C.70

A Secretaria geral ajuda a Superiora em sua
administracdo. E nomeada pela Superiora geral
com seu Conselho.

Em virtude de seu oficio, assiste ao Conselho. Sua
principal fun¢do € preparar a agenda dos assuntos a
tratar e redigir as atas do Conselho.
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b)

d)

Estatuto 51

A Secretaria geral, nomeada por seis anos,
pode ser renovada para um segundo sexénio.
E responsavel pelo secretariado geral e
coordena o trabalho das Irmas secretarias.

C.71

O Conselho geral ¢ formado pelas Conselheiras
reunidas com a Superiora geral. O Conselho
exprime o carater internacional da Companhia e
mantém sua unidade.

A Superiora geral preside as sessdes do Conselho.
Em sua auséncia, a Assistente geral assume esta
responsabilidade. O Superior geral e/ou o Diretor
geral participa(m) do Conselho geral. Para a
validade de uma sessdo do Conselho a Superiora
geral ou sua Assistente e, pelo menos, a metade das
Conselheiras devem estar presentes.

O Conselho geral trata dos assuntos que sdo de sua
competéncia segundo as Constitui¢des e Estatutos,
e de todos que lhe sdo submetidos pela Superiora
geral.

Durante as sessoes, as Conselheiras ddo seu
parecer ou seu consentimento sobre os assuntos
tratados,
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conforme o caso, e de acordo com o direito universal e
o direito proprio; elas podem também propor assuntos
para serem examinados.

Estatuto 52

a)

b)

A Superiora geral, com seu Conselho,
trata dos assuntos da Companhia
segundo as Constituigoes.

Quando o direito universal ou o direito
proprio requerem somente o parecer,
basta para a validade das decisoes que
a Superiora peg¢a a opinido das
Conselheiras; ela ndo esta estritamente
obrigada a aceitd-la, ainda que lhe seja
recomendado ndo a desconsiderar sem
um motivo superior, do qual ela é o
Jjuiz.

Quando 0 direito exige 0
consentimento®, a Superiora expoe
primeiramente o assunto;, o Conselho
delibera e procede em seguida a
votagdo, sem a qual a decisdo serd
nula. A Superiora geral ndo vota, mas
se houver empate ela pode decidir a
questao.

O consentimento do Conselho é
estritamente  requerido nos  casos
seguintes:

sadmissdo de Irmds aos votos;
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sadiamento de renovacdo,

sautorizagdo para residir fora de uma
casa da Companhia, nos casos que
ultrapassam  a  autoridade  da
Visitadora;

sreadmissio de uma Irmd na
Companhia, segundo as Constitui¢oes e
Estatutos,

seregdo, divisdo, unido, supressdo de
Provincias, Vice-Provincias, Quase-
Provincia e Regioes,

salienacoes, dividas, obrigacoes e
aceitagdo de fundagoes nas condigoes
previstas  pelas  Constituicoes e
Estatutos,

#nomeagdo da Economa geral, da
Secretaria geral, da substituta da
Assistente geral ou de uma Conselheira
em caso de morte ou de demissdo,
designagdo de Visitadoras e de suas
Conselheiras;

¢determinagdo de quantias que exigem
recurso ao Conselho geral e daquelas
que a Visitadora, com o consentimento
de seu Conselho, pode conceder as
Irmas Serventes,

137



d) A Superiora geral com seu Conselho procede de
modo colegiado* em caso de despedida:

¢ por razoes graves, se se trata de uma Irma
de menos de dez anos de vocagdo,; por
razoes menos graves, se se trata de uma
Irmad de menos de dez anos de vocacdo
(CDC c. 696),

¢ se for necessario, quando um membro é
expulso de uma casa em caso de grave
escandalo exterior ou de um grave perigo

iminente para a Companhia (CDC c.
703).
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b)

3 — Nivel provincial

“E preciso que os Superiores sejam firmes
nas coisas de Deus. Assim como a bussola
de um navio agitado pelos ventos ndo
deixa de conduzi-lo, do mesmo modo, os
Superiores, embora agitados pelos ventos
das diversas opinioes, ndo devem deixar de
conduzir as coisas, como Deus lhes
inspira...” 1%,

C.72

A Provincia que agrupa certo nUmero de
Comunidades locais constitui, em seu conjunto,
uma parte imediata da Companhia. Situa-se num
territorio determinado, com limites precisos. Tem
administracdo propria sob a responsabilidade de
uma Superiora maior: a Visitadora.

A erecdo, a divisdo, a unido e a supressao de
Provincias, Vice-Provincias, Quase-Provincia ¢
Regides da Companhia dependem da Superiora
geral com seu Conselho. As Irmds envolvidas na
decisdo sdo consultadas.

100. Sao Vicente, Conselho de 27 de julho de 1656, XIII, 729-

730.
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b)

Estatuto 53

Para que uma Provincia seja erigida, deve
preencher as condigoes previstas pelo direito
universal e o direito proprio. Em caso de divisdo
de uma Provincia, a Companhia tem o cuidado de
estabelecer, apos consulta as Irmas, uma divisdo
eqiiitativa das Comunidades locais e das Irmds
entre as novas Provincias constituidas.

Se necessidades politicas, geogrdficas ou outras o
exigem, a Superiora geral com seu Conselho, apos
consulta as Irmds, pode criar uma Vice-Provincia
ou, no interior da Provincia uma ou varias
Regioes, tendo cada uma sua organizag¢do propria.
Em cada Regido, uma Responsavel regional
receberd poderes delegados.

Se for necessario, uma Provincia pode ter
Comunidades locais em territorio de outra
Provincia, ou em um local onde a Companhia
ainda ndo foi implantada. E necessdria uma
consulta prévia a Visitadora com o Conselho da
Provincia, na qual se quer estabelecer.
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b)

d)

C.73

A Visitadora recebe da Companhia a missdo de
promover a vitalidade espiritual e apostolica da
Provincia. Esfor¢a-se por estimular em cada
comunidade e em cada Irma a consciéncia de sua
propria  responsabilidade na fidelidade da
Companhia a sua vocagdo e a seu impulso
missionario.

A Visitadora ¢ designada* para um mandato de
seis anos pela Superiora geral com seu Conselho.
Pode ser designada novamente, apenas por mais
trés anos. A Provincia propde a aprovacido da
Superiora geral, um método de participacdo das
Irmas da Provincia para a designacdo da
Visitadora.

Para ser designada Visitadora, ¢ necessario que a
Irma tenha ao menos quinze anos de vocagado e haja
confirmado no ano seu compromisso com a
Companhia pela renovagao dos votos.

A Visitadora tem o governo imediato da Provincia.
Ela a dirige segundo as prescricdes do direito
universal e do direito proprio.

E uma Superiora maior e as Irmas da Provincia lhe
devem obediéncia. E ela quem transmite a
Superiora geral o pedido de Renovagao anual dos
votos.
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f)

g)

h)

A Visitadora ¢ ajudada por um Conselho
constituido, pelo menos, de quatro Irmas, uma das
quais ¢ sua Assistente, por uma Economa e uma
Secretaria. Em colaboracdo com as Conselheiras,
esforca-se para criar na Provincia um clima de
simplicidade e de confianga. Neste espirito faz a
visita regular das comunidades, por si mesma ou
pelas Conselheiras.

Assegura a unido entre a Provincia e os Superiores
gerais com o0s quais mantém estreitos contatos,
indispensaveis a unidade da Companhia.

Convoca e preside a Assembléia provincial
segundo as Constitui¢des e Estatutos.

Estatuto 54

a) O método para a designacdo da
Visitadora ¢é uma nomeag¢do apos
consulta a todas as Irmds ou uma
eleicdo. Em caso de eleicdo, esta deve
ser confirmada pela Superiora geral
segundo o can. 625 § 3 (C. 67e, E. 52¢).

b) O governo imediato da Provincia
implica o poder executivo, que a
Visitadora exerce, tanto para os
assuntos de competéncia do Conselho
provincial como para os que pedem
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d)

a aprovagdo do Conselho geral. Cabe a ela
apresentar estas questoes a Superiora
geral.

A Visitadora com seu Conselho nomeia a
Economa  provincial, a  Secretdria
provincial e as Irmds responsdveis pela
formagdo. Comunica estas nomeagoes a
Superiora geral e seu Conselho.

A Visitadora com seu Conselho nomeia as
Irmas Serventes, apos consulta as Irmas da
Provincia. Para nomear uma Irmd da
propria Comunidade local ela consulta
previamente as Irmas desta Comunidade e
a Irma interessada. Transmite esta
nomeag¢do a Superiora geral e seu
Conselho.

A Visitadora ¢ responsavel pelos bens
moveis e imoveis da Provincia que serdo
administrados segundo as prescri¢oes do
direito universal e do direito proprio, e
conforme o direito civil em vigor. Em casos
extraordinarios, a Superiora geral com seu
Conselho podem conceder-lhe outras
atribuicoes.

A Visitadora apresenta a Superiora geral o
relatorio das visitas regulares contendo os
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g

h)

diferentes aspectos da vida das Comunidades
locais.  Estas visitas, que se fazem,
aproximadamente de trés em trés anos, sao
para ela ou para sua delegada ocasido de um
dialogo com cada comunidade e um encontro
pessoal com cada Irma.

Para que wuma Visitadora possa ser
transferida antes de findar seu mandato do
oficio que exerce para um outro do mesmo
nivel na Companhia, é preciso que haja, na
opinido da Superiora geral com seu
Conselho, uma real necessidade proveniente
da Companhia ou da propria Visitadora.

Para que uma Visitadora possa ser afastada
de seu oficio requer-se haja, na opinido da
Superiora geral e seu Conselho, uma grave
necessidade da Provincia ou da propria
Irma.

E da competéncia da Visitadora e seu
Conselho:

- conceder a uma Irmd a permissdo de
viver fora de uma casa da Companhia,
segundo as Constitui¢oes e Estatutos.
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b)

- conceder as Irmas a permissdo de publicar
seus escritos tratando de questoes
religiosas ou morais

j) Uma Irma tendo terminado o mandato de
Visitadora, ndo podera ser designada a um
cargo de governo em nivel local ou
provincial sem uma prévia interrup¢do de
um ano, exceto em caso de real necessidade
na opinido da autoridade competente.

C.74

A Assistente provincial, nomeada entre as
Conselheiras, conforme os Estatutos, substitui a
Visitadora em sua auséncia e recebe dela poderes
definidos para a direcdo dos assuntos ordinarios da
Provincia.

Tornando-se vacante o oficio de Visitadora, a
Assistente assume a responsabilidade da Provincia
até a designa¢do de uma nova Visitadora.

Estatuto 55

Para o cargo de Assistente provincial, a
Visitadora consulta cada um dos membros
de seu Conselho e em seguida nomeia a
Assistente
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b)

Provincial. A Visitadora comunica esta
nomeagdo a Superiora geral.

C.75

O Diretor provincial ¢ um padre da Congregacgao
da Missao que exerce numa Provincia de Filhas da
Caridade um servi¢o vicentino de animacdo e de
acompanhamento em colabora¢do com a Visitadora
e seu Conselho.

E nomeado pelo Superior geral. Representa-o no
exercicio das fungdes que o direito proprio da
Companhia reconhece, em particular:

promover com a Visitadora e seu Conselho o
espirito vicentino na Provincia;

estar atento a formag¢do das Irmas,
especialmente das Irmas Serventes;

participar do Conselho provincial e da
Assembléia provincial;

visitar as Comunidades locais;

estar a disposicdo das Irmas que a ele se
dirigem com plena liberdade;

conceder as permissdes de pobreza relativas
aos bens pessoais das Irmas.
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b)

Estatuto 56

O Superior geral nomeia o Diretor provincial por
seis anos, depois de consultar a Visitadora e seu
Conselho e, se julgar necessario, as Irmads da
Provincia. O Diretor provincial pode ser
renomeado, entretanto seu mandato ndo pode
ultrapassar doze anos, salvo em circunstancias
excepcionais.

Se as necessidades da Provincia o exigirem, o
Superior geral pode, de acordo com o Diretor
provincial, a Visitadora e seu Conselho, nomear
um Vice-diretor.

Durante as sessoes do Conselho, o Diretor da seu
parecer. Este parecer é exigido para:

- aceitac¢do de uma candidata ao Postulado,
- admissdo de uma postulante ao Seminario,
- envio em missdo de uma Irmad do Semindario,

- apresenta¢do de uma Irmd aos votos pela
primeira vez,
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- adiamento da renovagdo dos votos, pedido ou
imposto, e autoriza¢do de renovac¢do depois
do adiamento,

- autoriza¢do para uma Irma residir fora de
uma casa da Companhia,

- despedida ou readmissao de uma Irmd,

- uso dos bens da Provincia em matéria
importante.

d) As visitas do Diretor as Comunidades locais

tratam especificamente dos aspectos espirituais e
vicentinos da vida das Irmas. Depois da visita, ele
apresenta um relatorio a Visitadora e seu
Conselho, salvaguardando o que implica segredo.
Estas visitas se fazem ao menos a cada cinco anos.

Anima as Irmas a participarem da missdo pastoral
da Igreja segundo sua identidade propria.

O Diretor e a Comissdo de Formacdo ddao uma
atengdo particular aos documentos da Igreja e a
sua devida aplicagao.
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b)

C.76

As Conselheiras provinciais sdo designadas pela
Superiora geral com seu Conselho. A Provincia
propde a aprovacao da Superiora geral, um método
de participagdo das Irmas da Provincia para a
designacdo das Conselheiras.

As Conselheiras ajudam a Visitadora a colocar as
Constitui¢des e Estatutos em pratica, no apoio a ser
dado as Irmas no desenvolvimento das atividades e
na constante animag¢ao vicentina da Provincia.

Estatuto 57

a)

b)

O método para nomeagdo das Conselheiras
provinciais é, uma nomeag¢do apos consulta a
todas as Irmds ou uma elei¢cdo. Em caso de
elei¢cdo, esta deve ser confirmada pela
Superiora geral, segundo o can. 625 § 3 (C.
67ee, E. 52¢).

A duracdo do mandato das Conselheiras
provinciais corresponde ao da Visitadora. As
Conselheiras podem ser designadas para um
segundo mandato, mas a durag¢do de seu
servico como Conselheiras ndo pode
ultrapas-
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sar nove anos consecutivos. Permanecem no cargo até
que as Irmads designadas para substitui-las possam
assumir suas fungaoes.

¢) As Conselheiras provinciais:

- participam das sessoes do Conselho dando
seu parecer ou seu consentimento,

- assumem as responsabilidades que lhes sdo
delegadas pela Visitadora;

- representam, no Conselho, onde isto é
possivel, as diferentes atividades apostolicas
da Provincia.

C.77

a) A Economa provincial administra os negdcios
temporais da Provincia sob a direcdo da Visitadora
com seu Conselho.

b) E nomeada pela Visitadora com seu Conselho. A
Visitadora comunica esta nomeagdo a Superiora
geral.

c) O oficio de Economa ¢ compativel com o de
Conselheira.
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b)

d)

Estatuto 58

A Economa provincial é nomeada por seis anos,
com a possibilidade de ser renomeada duas vezes
pOr trés anos.

Cada vez que se tratar de assuntos econémicos ou

financeiros, bem como de assuntos legais que
tenham  incidéncia economica, a Economa
provincial participa do Conselho com direito a
voto.

Ela presta contas periodicamente a Visitadora e
seu Conselho da gestdo dos bens da Provincia e
dos assuntos que lhe sdo confiados.

Orienta as Irmas Serventes e as Economas locais
na administra¢do dos bens da Companhia e dos
pobres, e presta contas a Visitadora e seu
Conselho da gestdao das Comunidades locais.

A pedido das interessadas pode ajudar as Irmads na
administragdo de seus bens pessoais.
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b)

b)

f) A medida do possivel, a Economa provincial é
ajudada por uma Comissdo de Finangas.

C.78

A Secretaria provincial ajuda a Visitadora em sua
administracdo. E nomeada pela Visitadora com seu
Conselho.

O oficio de Secretaria ¢ compativel com o de
Conselheira.

Estatuto 59

Sob a direcdo da Visitadora, a Secretaria
provincial é responsavel pela
correspondéncia relativa aos assuntos da
Provincia, pelas atas das reunides do
Conselho e a classificagdo dos documentos
que se referem as Irmds, a historia e a
administra¢do da Provincia.

C.79

O Conselho provincial ¢ formado pelas
Conselheiras e a Visitadora.

O Conselho provincial, conforme as Constitui¢des
e os Estatutos delibera sobre os assuntos de sua
exclu-
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d)

siva competéncia, bem como dos assuntos que
deve submeter a aprovagdo da Superiora geral com
seu Conselho.

A Visitadora apresenta a pauta e dirige a discussao.

O Diretor provincial participa das sessdes do
Conselho

Para a validade das decisdes, ¢ requerida a
presenga da Visitadora ou da Assistente e da
metade do numero das Conselheiras.

Na auséncia da Visitadora e com seu
consentimento, a convocagdo ¢ a conducdo do
Conselho cabe a Assistente provincial.

Estatuto 60

O Conselho provincial retne-se habitualmente uma
vez por més. A coOpia das atas das sessOes, assinada
pela Visitadora, ¢ enviada de trés em trés meses a
Superiora geral.

b) O parecer do Conselho ¢ pedido para:

¢ a organizacdo da formacao inicial e continua,
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#a colocacdo das Irmas,

¢a transferéncia de uma Irma de uma Provincia
para outra,

#a autorizagdo para usar traje secular,
#a constitui¢do de comissoes especializadas,
¢a entre-ajuda em nivel provincial,

¢#a aprovagdo dos projetos das Comunidades
locais.

¢) O consentimento do Conselho é requerido para:

¢a aceitagio do pedido de candidatas ao
Postulado,

¢a admissdo ao Semindario,
#0 envio em missdo,
¢a admissdo aos votos pela primeira vez,

#a autoriza¢do para morar fora de uma casa da
Companbhia,
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¢a despedida de uma Irmd durante a formagdo
inicial,

¢a readmissdo de uma Irmd na Companhia
segundo as Constitui¢oes e Estatutos,

¢a nomeac¢do da Economa e da Secretaria
provinciais, das Responsdveis pela formagao,
das Irmas Serventes e das Assistentes locais,

¢a confirmagdo de uma Irma Servente para um
segundo triénio. Aléem desse tempo, em casos
excepcionais, com o consentimento da Superiora
geral.

¢A abertura e o fechamento de casas, depois de
ter consultado a Superiora geral e seu Conselho
e conforme o direito universal.

¢A regulamentagdo de questoes financeiras nos
limites previstos.

¢A administracdo extraordinaria da Provincia™,
segundo as disposi¢coes previamente aprovadas
pela Superiora geral com seu Conselho.
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¢ A aprovagdo do or¢camento provincial nele
incluidos os orcamentos das Comunidades
locais.

O consentimento do Conselho é igualmente
requerido em todos os assuntos que dependem da
aprovagado da Superiora geral com seu Conselho.

d) A Visitadora ndo vota, mas se houver empate ela
pode resolver a questdo.

C.80

Cada Provincia, atenta aos apelos da Igreja e dos
pobres, determina em seu Projeto provincial, suas
prioridades missiondrias e suas linhas gerais de acao,
segundo o espirito da Companhia e de acordo com as
Constitui¢des e os Estatutos.

Estatuto 61

a) Cada Provincia propoe Normas provinciais a
fim de favorecer a inculturagdo, a
subsidiaridade e dar uma expressdo concreta
as realidades em sua
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b)

diversidade. Estas Normas sdo submetidas a
aprovagdo da Superiora geral com seu Conselho.

Estas sdo preparadas utilizando um método de
participagdo das Irmas da Provincia:

- habitualmente depois de discussoes ao longo
da Assembléia provincial;

- em outros casos, pela Visitadora e seu
Conselho, apos consulta as Irmds.

Estatuto 62

O Projeto provincial é elaborado em fidelidade ao
carisma dos Fundadores segundo as orientagoes
da Companhia e da Igreja. E concebido em
resposta aos apelos dos pobres, levando em conta
o contexto socio-cultural, as realidades da
Provincia e as contribuicoes das Comunidades
locais.

E apresentado a Superiora geral e seu Conselho
pela Visitadora para ser aprovado.
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4 — Nivel local

13

. 0 nome que a divina Providéncia nos
deu de servas de nossas Irmas obriga-nos
a ser as primeiras na prdtica das
verdadeiras e solidas virtudes de
humildade, de suporte, de trabalho e de
fidelidade a nossas regras e praticas da
Companhia, convictas de que estamos
comprometidas com todas e obrigadas a
servi-las no plano espiritual e temporal e
que a prudéncia nos fard acreditar em
suas  necessidades,  sem  nenhuma
preferéncia” %!,

C.81

A Comunidade local, célula viva da Igreja, torna
presente a Companhia no lugar onde cada Filha da
Caridade, unida a suas Irmas, realiza sua vocagao.

Legitimamente constituida, goza dos direitos que
lhe s3o reconhecidos pela Companhia, sob a
responsabilidade da Irma Servente.

Estatuto 63

Em cada Comunidade local, a Irma Servente e
suas Irmds se reunem regularmente para parti-

101. Santa Luisa, 12 de maio de 1657, Carta 523, A minha
querida Irma Cecilia, E. 547.
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b)

lhar tudo que se refere a vida comunitdria e a
missdo.

C.83

A Irma Servente anima e dirige a Comunidade
local cuja coesdo assegura. Mantém-na em ligacao
com a Companhia e a Igreja; ¢ responsavel com
suas Irmas pela realizacdo de sua missdo comum.

Antes de nomear uma Irma Servente a Visitadora
faz as devidas consultas, segundo as modalidades
estabelecidas a nivel provincial.

Ela ¢ nomeada por trés anos pela Visitadora com
seu Conselho. Esta nomeacdo ¢ comunicada a
Superiora geral.

Depois de consultar a propria Irma e a Comunidade
local, ela pode ser renomeada por um segundo
triénio na mesma Comunidade local. Esta
nomeacao ¢ comunicada a Superiora geral.

Por razdes particulares, aprovadas pela Visitadora
com seu Conselho, ela pode ter um mandato
inferior a trés anos.
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d)

Excepcionalmente, de acordo com a Superiora
geral, a Visitadora com seu Conselho podem
nomed-la para além de um segundo triénio.
Previamente a Visitadora terd consultado a propria
Irma e a Comunidade local.

A Irma Servente tem poderes proprios sob a
autoridade dos Superiores maiores e as Irmas
devem-lhe obediéncia.

4

E responsavel pelos bens temporais da
Comunidade local segundo as Constituicdes e
Estatutos e de acordo com as diretrizes
provinciais*.

E ajudada por um Conselho doméstico constituido
pelo conjunto da comunidade. Entretanto, nas
casas onde for necessario, ela pode ter um
Conselho doméstico mais restrito.

Estatuto 64

a) Para ser nomeada Irmd Servente é preciso
que a Irmd tenha ao menos dez anos de
vocagdo e confirmado no ano seu
compromisso com a Companhia pela
renovagdo dos votos.
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b) A Irma Servente:

sassegura a permanéncia e a vitalidade do
vinculo entre a Comunidade local e os
Superiores;

¢zela pela regularidade na Comunidade local,

ao mesmo tempo que mantém uma certa
flexibilidade;

sesta atenta as necessidades de suas [rmds;

stransmite, por escrito, a Visitadora o pedido de
renovagdo de suas Irmas das quais apresenta
uma relacdo nominal;

¢redige a cada cinco anos, de acordo com cada
Irmd, uma informagdo a seu respeito que serd
enviada aos Superiores;

emantém atualizado o livro das fundagoes
estabelecidas na Casa;,

srecorre a Visitadora no que ultrapassa seus
poderes ordinarios.

¢) Uma Irmd que exerceu o oficio de Irma Servente
durante doze anos consecutivos nao
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d)

podera ser nomeada, imediatamente, para outros
cargos de governo, exceto em caso de real
necessidade, a critério da autoridade competente,
ou se se tratar de cargos de governo Provincial ou
geral.

Para que uma Irma Servente possa ser transferida
antes do fim de seu mandato do oficio que
desempenha a um outro do mesmo nivel na
Provincia, é preciso que haja, na opinido da
Visitadora com seu Conselho, um motivo
importante proveniente da Provincia, da Casa ou
da propria Irma.

Para que uma Irma Servente seja afastada de seu
oficio é preciso que haja, na opinido da Visitadora
e de seu Conselho, um motivo grave proveniente da
Provincia, da Casa ou da propria Irma.

Estatuto 65

A Visitadora pode confiar, excepcionalmente a
Irma Servente de uma Comunidade local ja
constituida, a  responsabilidade de outra
Comunidade local. Neste caso,
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b)

b)

serdo delegados certos poderes a uma Irma desta
segunda Comunidade.

As consultas, feitas periodicamente as Irmds da
Provincia, facilitam a nomeagdo de novas Irmas
Serventes.

Estatuto 66

De acordo com as necessidades da Comunidade
local, a Irma Servente pode ter uma ou varias
Assistentes.

A Assistente é nomeada por um tempo determinado
pela Visitadora com seu Conselho, a pedido da
Irma Servente que terd consultado a comunidade.

Sua fung¢do especifica ¢ estabelecida com a Irmad
Servente. Ela a substitui em caso de auséncia ou de
incapacidade material.

Nas Comunidades locais, a medida do possivel, a
administra¢do temporal ¢é confiada a uma
Ecénoma, sob a direcio da Irma Servente. E
nomeada por um tempo determinado, pela Irmad
Servente apos consulta a Comunidade local. A
nomeacdo é comunicada a Visitadora.
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¢) No caso de um Conselho doméstico restrito, os
membros sao nomeados pela Irma Servente, depois
de consultar a Comunidade local. A nomeacdo é
comunicada a Visitadora.

O Conselho domeéstico é nomeado por um tempo
determinado e, em qualquer caso, ndo além do
mandato da Irma Servente.

C.83

Para assegurar a vitalidade de seu servigo a Cristo
nos pobres, em referéncia & missdo confiada pela
Igreja local e a Provincia, cada comunidade
estabelece seu Projeto comunitario* local.

Estatuto 67

O Projeto comunitario local é preparado na
oragdo, elaborado em conjunto e proposto a
aprovagdo da Visitadora com seu Conselho.
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Ele abrange todas as modalidades
concretas da vida comunitaria. Vivido sob
a responsabilidade de cada uma e revisto
regularmente, é assumido por todas como
expressdo da vontade de Deus e apoio da
vida fraterna.
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5 — As Assembléias

“...reunimo-nos e pedimos o parecer das
Irmas. Em vida da senhora Le Gras,
procedia-se assim: com a presen¢a do
Padre Portail, da senhora Le Gras, das
Irmds e minha, comecdavamos a reunido e
propunha-se o assunto. Pedia-se o parecer
das Irmads e cada uma dava o seu e nos, o
nosso. Elas ndo se prendiam a opinido das
outras e até, algumas vezes, eram contra a
opinido da senhora Le Gras e das outras..
Em suma, s6 se buscava Deus” 17,

C. 84

a)

b)

Na Companhia das Filhas da Caridade, a funcdo
das Assembléias ¢ avaliar e promover a fidelidade
ao carisma proprio e a vitalidade apostolica.

Ha trés espécies de Assembléia: doméstica,
provincial e geral. Estas Assembléias preparam-se
e realizam-se conforme os diretorios aprovados.

Para a Quase-Provincia, as Assembléias realizam-
se segundo as modalidades de seus Estatutos
particulares.

102. Sao Vicente, 27 de agosto de 1660, Eleicdo das

Conselheiras, X, 739.
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Estatuto 68

Salvo indicagoes particulares do direito proprio,
as eleicoes e votacoes, em todos os casos, sAo
feitas conforme o canon 119.

C.85

a) A Assembléia doméstica ¢ convocada em
preparacao a Assembléia provincial.

b) Quando a Visitadora determina a realizacdo das
Assembléias, a Irma Servente de cada Comunidade
local legitimamente constituida convoca logo que
possivel, a Assembléia doméstica e a preside.

c) Todas as Irmas que formam a Comunidade local e
as Irmas de passagem que ndo puderem tomar parte
na Assembléia de sua propria comunidade, devem
ser convocadas. As Irmas do Semindrio participam
das Assembléias domésticas com direito a palavra,
seja nas Comunidades locais onde estiverem, seja
no Seminario. Requer-se a opinido da Diretora e da
Visitadora (ou das Visitadoras no caso de um
Semindrio interprovincial).

d) A Assembléia doméstica, conforme o diretério,
tem o poder de deliberar sobre os assuntos que
deseja
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enviar a Assembléia provincial, ou a Visitadora e seu
Conselho.

Estatuto 69

A Assembléia doméstica é presidida pela Irma
Servente ou, em sua auséncia, pela Assistente
ou por uma Irma designada pela Visitadora
com seu Conselho.

C. 86

a)

b)

A Assembléia provincial preparatéria a
Assembléia geral ¢ convocada pela Visitadora que,
de acordo com seu Conselho, fixa o lugar e a data
de sua realiza¢do. A Visitadora pode também, com
o consentimento da Superiora geral com seu
Conselho, realizar uma Assembléia extraordinaria
quando julgar necessario.

A Assembléia provincial ¢ presidida pela
Visitadora; o Diretor provincial dela participa.

A Assembléia provincial que prepara uma
Assembléia geral, deve terminar no prazo fixado
pela Superiora geral com seu Conselho.
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d) Sao membros de direito:

¢ Os membros de oficio:

- a Visitadora (ou a Vice-Visitadora),

- aResponsavel regional,

- as Conselheiras provinciais,

- aEconoma e a Secretaria provinciais,

- as Irmads Serventes das Comunidades
locais legitimamente constituidas, ou suas
substitutas,

- as Responsaveis pela formagao.

¢ As delegadas:

Sdo eleitas entre as Irmds que tém voz passiva,
segundo o método estabelecido a nivel provincial
ou segundo o método abaixo indicado.

Para eleger as delegadas a Assembléia provincial
cada Irma que tem voz ativa envia a Visitadora a
lista das Irmas a quem da seu voto. Ela as escolhe
entre as que gozam de voz passiva € que nao siao
membros de oficio, de acordo com as modalidades
previstas pela Visitadora com seu Conselho e
aprovadas pela Superiora geral com seu Conselho.
Sdo eleitas as Irmds que tém maior nimero de
votos; em caso de empate, a mais velha de vocagdo
¢ escolhida.

169



O numero de delegadas deve ser pelo menos igual
ao numero dos membros de oficio.

Se uma Assistente local ou uma Irmad designada
pela Visitadora para substituir uma Irma Servente
como membro de oficio, for eleita delegada, deve
ser substituida como delegada pela primeira
suplente. O mesmo ocorre quando uma Irma
delegada esta impedida de assistir a Assembléia.

¢) Os membros da Assembléia:

¢clegem a ou as delegadas a Assembléia geral e
suas suplentes entre as Irmas da Provincia, de
pelo menos dez anos de vocacdo, que gozam de
VOZz passiva;

¢ propdem os nomes para o cargo de Conselheira
geral;

¢ examinam as proposi¢des ou os postulados que
a Provincia deseja submeter a Assembléia geral,
a Superiora geral com seu Conselho ou ainda a
Visitadora com seu Conselho.

A Assembléia provincial pode igualmente estudar
os assuntos provinciais. Ela ¢ consultiva,
informativa, mas nao legislativa.
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C.87

a)

b)

c)

A Assembléia geral representa de modo imediato
toda a Companhia. Compete ao Superior geral com
o consentimento da Superiora geral com seu
Conselho, convocar a Assembléia geral ordinaria,
fixar-lhe a data e o lugar e presidi-la, assistido pelo
Diretor geral.

Ela se celebra habitualmente seis anos depois da
ultima Assembléia ordinaria — tanto quanto
possivel no tempo de Pentecostes — ou quando o
Superior geral julgar oportuno dar este carater a
uma Assembléia geral. O Superior geral, de acordo
com a Superiora geral com seu Conselho, tem o
poder de decretar, por justa causa, a antecipagdo ou
o adiamento da Assembléia, mas ndo além de seis
meses.

Sdo membros de direito:

¢ Os membros de oficio:

a Superiora geral em exercicio,

a Assistente, as Conselheiras,

a Economa e a Secretaria gerais,

a Superiora que terminou seu mandato na
Assembléia anterior,

as Visitadoras ou suas substitutas,

as Vice-Visitadoras ou suas substitutas,
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d)

- as  Responsaveis regionais ou  suas
substitutas,
- uma Irma Servente da Quase-Provincia
eleita pelas Irmas Serventes da
Quase-Provincia ou sua substituta.

¢ As delegadas:

- as Irmds eleitas pelas Assembléias
provinciais ou suas suplentes,

- uma Irma eleita pela Assembléia da Quase-
Provincia ou sua suplente.

O numero de delegadas deve ser ao menos igual ao
dos membros de oficio. Quando o numero de
delegadas ¢ inferior ao dos membros de oficio, a
Superiora geral com seu Conselho, determina um
método para completar o nlimero requerido.

Se, numa Provincia estd vacante o cargo de
Visitadora, ou se a Visitadora estd legitimamente
impedida de participar da Assembléia geral, a
Assistente provincial torna-se membro de oficio da
Assembléia. No caso em que ela ja seja a delegada
eleita, sera substituida como delegada pela primeira
suplente.

A Assembléia geral goza de autoridade suprema*
para:

¢ cleger a Superiora geral, a Assistente e as
Conselheiras.
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- Para a eleigdo da Superiora geral, o Superior
geral verifica os votos e proclama o nome
da Superiora geral.

- Para as eleicoes das Conselheiras e da
Assistente, a Superiora geral verifica os
votos e anuncia 0s nomes.

¢ cstabelecer Estatutos e Decretos para o bem
da Companhia observando o principio de
subsidiaridade; os Estatutos permanecem em
vigor a ndo ser que sejam modificados ou ab-
rogados por uma Assembléia geral,

¢ confirmar os Decretos emitidos por outra
Assembléia geral; os que ndo forem
explicitamente confirmados, sd3o tidos como
ab-rogados e perdem seu vigor.

e) A Superiora geral, a Assistente e as Conselheiras
que terminam seus mandatos durante a Assembléia
geral continuam como membros de oficio apos a
elei¢do de suas substitutas.

f) Uma Assembléia geral extraordindria realiza-se
fora do tempo marcado para a Assembléia
ordinaria, sempre que o Superior geral, de acordo
com a Superiora geral e seu Conselho, apds
consultar as Visitadoras, julgue-o necessario.
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b)

Estatuto 70

As delegadas a Assembléia geral, seja ordinaria ou
extraordindria, sdo na razdo de:

¢ uma Irma para as Provincias com menos de
quinhentas Irmas,

¢ duas Irmds para as Provincias com quinhentas
ou mais Irmdas.

As  Vice-Provincias e a  Quase-Provincia
equiparam-se as Provincias.

Estatuto 71

O diretorio aprovado para uma Assembléia geral
vigora até que a outra Assembléia geral o
modifique ou revogue.

Os Diretorios das Assembléias provincial e
doméstica, elaborados apos consulta, sdo
propostos pela Visitadora com seu Conselho a
aprovagao da Superiora geral com seu Conselho.
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VII - ADMINISTRACAO DOS BENS
TEMPORAIS
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“Ndo vos inquieteis por vossa vida
pelo que comereis,

nem com o corpo

com o que vestireis.

A vida ndo vale mais que a comida,
e 0 corpo mais que a roupa?

Olhai as aves do céu:

elas ndo semeiam nem colhem,
nem ajuntam em celeiros;

e vosso Pai celeste as sustenta.

Nao valeis mais do que elas? “1%,

103. Mt 6, 25-26.
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C.88

a)

b)

A Companhia das Filhas da Caridade, tendo por
finalidade o servigo de Cristo nos pobres, serve-se
dos bens materiais para realizar esta missao.

Em espirito evangélico de desprendimento, as
Irmas ndo agem como proprietarias e ‘“‘evitam
qualquer luxo, qualquer lucro imoderado ou

acumulo de bens” '** assim como “todo supérfluo”
105

“Sei perfeitamente que, pela graga de
Deus, ndo quereis enriquecer-vos, amais
muito a santa Pobreza e a confian¢ca em
Deus, duplo fundamento da Companhia
das Filhas da Caridade...” '°°,

C.89

Os bens da Companhia sdo administrados com
responsabilidade, competéncia, prudéncia, justica e
confian¢a na Providéncia. Eles tornam possivel o
servigo dos pobres e a manuten¢do das [rmas.

“«“

do vos preocupeis com o futuro, fazei
vossas despesas durante o ano como de cos-

104. Perfectae Caritatis, n° 13.
105. Sdo Vicente, 14 de dezembro1656, Sobre o jubileu, X, 239.
106. Santa Luisa, 31 de julho de 1656, Carta 489, A minha mui

querida Irma Luisa Cristina, E. 516.
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tume e, se vos sobrar algo, trazei-o para a
cas, a fim de ajudar a formar Irmads para
servir os pobres” 1%,

C.90

Na Companhia, os bens sio comuns '%: todas as
Irm3s sdo responsaveis por eles. Numa
preocupagdo de partilha, as Comunidades locais
enviam o excedente a Provincia. As Provincias, por
sua vez, mantém a Curia generalicia que coordena
a ajuda interprovincial.

Permanecem, igualmente, atentas as necessidades
dos pobres e as da Igreja.

Estatuto 72

a) A entre-ajuda entre as Comunidades locais de
uma mesma Provincia se faz a nivel Provincial.
A entre-ajuda interprovincial é colocada em
pratica em nivel geral. A Superiora geral com
seu Conselho autoriza, em certos casos, uma
ajuda direta de Provincia a Provincia.

b) A Economa geral, por mandato da Superiora
geral com seu Conselho, indica a Companhia

107. Sdo Vicente, 25 de janeiro de 1643, Imitagdo das jovens
camponesas, X, 89.

108. Cf. Atos 4,44.
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como contribuir para o funcionamento da Curia
generalicia.

Estatuto 73

Em todos os niveis, para fazer donativos com os
bens da Companhia, é necessario agir conforme o
direito universal e o direito proprio, e obter as
devidas autorizacoes.

C.91

a)

b)

A Companhia, as Provincias e as Comunidades
locais que, segundo as prescricoes do direito
universal e do direito proprio, e conforme o direito
civil vigente, gozam de personalidade juridica*,
tém capacidade para adquirir e possuir bens
temporais com rendas estaveis ou fundos.

Estes bens sdo administrados pelas Economas,
membros da Companhia, sob a direcdo dos
respectivos Superiores com seus Conselhos. A
administracdo se faz de acordo com a legislacdo
civil, nos limites do direito universal e do direito
proprio, e segundo os principios de subsidiaridade.
As intengdes legitimas dos doadores sdo sempre
respeitadas.
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c) A Superiora geral com seu Conselho, determina a
importancia maxima das despesas autorizadas, de
acordo com as propostas das Provincias.

C.92

Para alienar* bens moveis ou imoveis pertencentes
a Companhia, as Provincias ou as Comunidades
locais, devem ser observadas as regras prescritas
pelo direito universal e o direito proprio.

Quando se trata de alienar objetos preciosos ou
outros bens cujo valor ultrapassa a soma fixada
pela Santa S¢ para a regido, ou de contrair dividas
ou obrigacdes* além deste montante, o contrato ¢é
nulo se a autorizacdo da Santa Sé ndo for obtida
previamente.

Nos outros casos, a permissdo escrita da autoridade
competente ¢ requerida e suficiente.

Estatuto 74

Se, numa Provincia o valor do bem a ser
alienado for superior a soma da qual a
Visitadora com seu Conselho pode dispor, é
requerida a permissdo da Superiora geral com
seu Conselho.
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Em outros casos, a Visitadora com seu
Conselho pode decidir. FEla informa a
Superiora geral e seu Conselho.

C.93

a) Quando, por intermédio da Superiora geral com
seu Conselho, a permissao ¢ pedida a Santa Sé para
contrair dividas ou obrigacdes, ¢ preciso mencionar
as outras dividas ou obrigacdes que ja oneram a
Companhia, a Provincia ou a Comunidade local
interessada, sem o que a permissao ¢ invalida.

b) Os Superiores cuidardo para ndo autorizar contrair
dividas se ndo for absolutamente certo que as
fontes habituais de renda permitam o pagamento
das obrigacdes e, por prestagdes anuais saldar a
divida no tempo previsto.

C.9%4

a) Ninguém pode aceitar fundacdes, herancas ou
doacdes que acarretam encargos ou inconvenientes
para a Companhia sem o consentimento prévio, por
escrito da Superiora geral com seu Conselho.
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b)

A Companhia ndo pode ser responsabilizada por
conseqiiéncias financeiras de atos juridicos*
empreendidos por uma Irma sem a aprovacdo
prévia escrita da autoridade competente.

C.95

a)

b)

As contas da administracdo geral sdo apresentadas
uma vez por ano ao Superior geral; as contas da
administracdo provincial, uma vez por ano, pela
Visitadora a Superiora geral, as contas da
administracdo local, ao menos uma vez por ano,
pela Irma Servente a Visitadora. Durante o ano, a
Superiora geral recebe regularmente da Economa
geral um relatorio sobre a administracdo dos bens
da Companhia.

As Irmas que manejam dinheiro da Companhia ou
as responsaveis por uma obra que dela depende,
prestam contas regularmente a Irma Servente.

As Irmas que trabalham num organismo externo
informam regularmente a Irma Servente sobre a
maneira como administram os bens que lhes sdo
confiados.
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Estatuto 75

a) A contabilidade de uma obra confiada a uma
Comunidade local ¢ feita separadamente da
contabilidade da Comunidade.

b) Cada ano, uma informagdo clara dos assuntos
financeiros da  Provincia ¢ dada as
Comunidades locais. Da mesma forma, a Irma
Servente transmite as suas Irmds as contas do
ano findo. FEsta informa¢do se faz com
prudéncia. As Irmas devem guardar discrigdo.

¢) Cada Provincia e cada Comunidade local
estabelecem um orcamento anual, de acordo
com um estilo de vida simples.
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Arquivos

Estatuto 76

Os Arquivos estabelecem um vinculo com o
passado e contribuem para manter a continuidade
do espirito da Companhia. Sua conservag¢do é
assegurada em todos os niveis: local, provincial e
geral.
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VIII - DIREITO PROPRIO DA COMPANHIA
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“A todas as Companhias

que Deus formou para seu servigo
deu um espirito particular...
Quando Ele fez a Companhia

das Filhas da Caridade,

deu-lhe um espirito particular.

O espirito é que anima o corpo.

Importa que as Filhas da Caridade

saibam em que consiste este espirito,

tanto quanto é necessdrio

a uma pessoa que quer fazer uma viagem
conhecer o caminho

que deve leva-la aonde quer ir” 1%,

109. Sao Vicente, 02 de fevereiro de 1653, Sobre o espirito da
Companhia, IX, 581-582.
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b)

C. 96

Estas Constituigoes e os Estatutos que as seguem,
constituem o direito proprio da Companhia das
Filhas da Caridade. Devem ser observadas
fielmente por todas as Irmas, como sendo para elas
a expressao da vontade de Deus.

Enquanto os Estatutos podem ser modificados ou
ab-rogados por uma Assembléia geral (cf. C. 88d),
as Constitui¢des ndo podem ser modificadas sendo
pela Santa Sé, se os 2/3 dos membros da
Assembléia geral o pedirem.
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“Minhas queridas Irmads,
continuo a pedir a Deus sua béncgdo
por vos e lhe peco que Ele vos conceda
a graca de perseverar em vossa
vocagdo para servi-lo da maneira que
Ele vos pede.

Tende grande cuidado com o
servico dos pobres, e sobretudo, vivei
juntas numa grande unido e
cordialidade, amando-vos umas as
outras, para imitar a unido e a vida de
Nosso Senhor.

Pedi a Santissima Virgem seja ela
vossa unica Mdae”.

Santa Luisa — Testamento espiritual .

110. Santa Luisa, 15 de marco de 1660, Testamento espiritual, E.
823.
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